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$~ ~UMnÓ-n 
PRESIDENTE OE LA REPUBLICA ODMINICANA 

Núm. ,. > Q Santo Domineo de Guzmán, D.N., 

Al 
Presidente de la Cámara 
de Diputados, 
CIUDAD.-

Señor Presidente: 

Me permito someter al Congreso Nacional 

por conducto de esa Cámara de su digna presidencia, de 

conformidad con las disposiciones del Articulo 55 Inciso 

10 de la Constitución de la República, el Convenio anexo, 

suscri to entre el Estado Dominicano y el Banco Internacio 

nal de Reconstr ucción y Fomento, por medio del cual esta 

última institución conviene en prestar a nuestro pais, ba 
. 

jo los términos y condiciones contenidas en el Convenio, 

una suma en varias monedas equivalentes a Veinticinco Mi­

llones de Dólares de los Estados Unidos de América 

(US$ 25,000,000.00). que será destinada a financiar un proyec­

to dé emergencia para la reconstrucción de carreteras. 
4 ' 

Nuestro pais parará el mencionado présta­

mo en veintiseis (26) cuotas semestrales consecutivas, a 

partir del lro. de septiembre de 1984. De igual manera la 

República Dominicana pagará intereses al tipo del 7.95% a-

... . / 
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nual sobre la suma del principal del préstamo desembolsada 

e insoluta, asi como una comisión por compromiso a la tasa 

de tres cuartos de uno por ciento (3/4 de 1%) anual, sobre 
I 

la suma principal del préstamo que no hubiere sido retira­

da. Los intereses y otras comisiones serán pagaderas se­

mestralmente los dias lro. de marzo y lro. de sep~;~~br-e 

de cada año. 

.... 

El proyecto a ser financiado con los re­

cursos obtenidos con cargo al contrato de préstamo anexo, -

contempla: a) La . reconstrucción de dos carreteras que conec 

tan el Cruce de Guayacanes, Santiago Rodriguez y Santiago 

de la Cruz, con alrededor de unos 85 kilómetros, y las ciu­

dades de Azua y Barahona, con unos 65 kilómetros. Esas ca 

rreteras se encuentran en dos zonas de alta productividad .. 
agricola y el propósito principal del proyecto es limitar 

las pérdidas económicas resultantes de las inundaciones de 

dicha carretera, a consecuencia del Huracán David y la 

Tormenta Federico; y b) La compra de equípos y repuestos -

para tales fines. 

Espero, pues, que los señores legisladores 

le i~partirán su voto de aprobación al Convenio de -

• 
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préstamo anexo, tomando en consideración la importancia 

del proyecto que habrá de ser financiado con dichos recur-

sos. 

• 

, ... 
.r 

DIOS, PATRIA Y LIBERTAD, 

Antonio Guzmán 

.i 
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CAMARA DE 
:2-G/8/80 

DIPUTADOS DE LA REPUBLICA D<ÍMl~ANA 

Señor 
Juan Rafael Peralta Pérez , 
Presidente del Senado , 
Su Despacho . 

Señor Presidente: 

PRESIDENCIA 

Santo Domingo de Guzmán , D. N. 

lro . de Julio de 1980 . 

Aprobada por la Cámara de Diputados en sesión de esta misma 
fecha , tengo a bien remitir a usted para los fines constitucio­
nales , la Resolución del Convenio , suscri to entre el Estado Domi 
nicano y el Banco Internacional de Reconstrucción y Fomento, por 
medio del cual esta última i nstitución conviene en prestar a nues 
tro país , bajo los términos y condiciones contenidas en el Conve= 
nio , una suma en varias monedas equivalentes a Veinticinco Millo­
nes de Dólares de los Estados Unidos de América(US$25,000 , 000 . 00 ) 
que será destinada a financiar un proyecto de emergencia para la 

reconstrucción de carreteras . 

Atentamente , 



EN NOMBRE DE LA REPUBLICA 

VI STOS : los Inc i sos 14 y 19 de l Art fcu l o 37 do l o Const i tuc i6n 

de I a Rcp6b l ica; 

VISTO: el Conven io de PrGstamo N6moro 1783 DO , suscr i to en fo­

cha 14 de ener o de 1980, entr o e l Estodo Dom i n icano y el Banco lnto~ 

nac iona l de Reconstr ucc i6n y Fomento . 

R E S U E l V E : _..,. __ ... __ __ _ 

UNICO : APROBAR ol Conven io do PrGstcmo N6mero 1783 DO , suscr ito 

en fecho 14 do enero de 1980, entr e el Estado Dom i n icano, representa­

do por el Secretario do Estado de Obras P6bl icas y Comun icac iones, -

lnn. Rafael Corom i nos Pep f n y el Banco l n~ornac ional de Roconstrucc i6 h 

y Fomento, repr esentado por su Vicepres idente Regional paro Lat i no~~e ­

r ica y el Car ibe, Enr i que lordau, por med i o dol cua l este Cil t imo ins­

tituc i6n convi ene en prestar a nuestro po f s , bojo los t 6 rm i nos y con­

di c i oncs contcn i das en e I Conven io , una s umo en vor i as monedas cqu i v a,i­

lentes a Ve i nt ic i nco Mi l l ones de 061 ar cs do los Estados Un idos de lm~,i­

r ico (U~$25, 000, 000 . 00) que ser dost i nodo o f i nanc i ar un proyecto do 

cmcrscnc i o poro la rcconstrucc i6n de carreter os. 

El p r oyecto o ser f i nanc i ado con l os recursos obt e ni dos con ccr-

90 a l contr ato de pré stamo oncxo, c ontemp l o : o ) Lo r econstr ucc i6n de 

dos corr eter os que conectan ol Cr uce de Guayac anes, Sont i ago Rodr f 9uo ~, 

y Sant i ago de l a Cruz , con a lrededor de unos 85 k i l 6metr os, y los c iu 

dados de Azua y Barohono, con unos 65 k il6mctros . Esas corrctyos se 

encuentran en dos :onos de nito product ivi dad ogr f cola y ol prop6s ito 

pr i nc ipal del p r oyecto es l imitar los p, rd idas ccon6micos resultantes 

de las inundac iones de d icha carretera, a consccuencio de i Hurac~n Dn• 

vi d Y l a Tormenta Feder i co; y b) La compra de equi po s y r ep uestos pa• 

to toles f i nes; que cop i ado a lo letra d ice acf: 
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LIC. FR,\NCE C. PEYNAOO DE-TAVERAS 
Intérprete Judicial 

INTERPRETE JUDICIAL del Juzgado de Primera Instancia del Distrito Nacional, de- 1 

bidamcnte juramentado para el ejercicio legal de su cargo; 1 

CERTIFICO: que he procedido a la traducción de un documento escrito en jdioma -

ingl&s, cuya versión al espa5ol, segGn mi criterio es la siguiente: l 

PRESTAMO NUMERO 1783 DO 

C O N V E N I O D E P R E S T A M O 

(Proyecto de Emergencia para la Reconstrucción de Carreteras) 

entre 

EL ESTADO DOMINICAN0.-
1 

y 

EL BANCO INTERNACIONAL DE RECONSTRUCCI ÓN Y FOMENTO 

Fechado el 14 de enero de 1980 

... 
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CONVENIO DE PRESTAHO 

CONVENIO DE PRESTAMO 
NUMERO 1783 DO 

CONVENIO, de fecha 8 de enero de 1980, entre el ESTADO DOMINICANO 
(en lo sucesivo denomindo el Prestatario) y el BANCO INTERNACIONAL DE. 
RECONSTRUCCION Y FOMENTO (en lo sucesivo.denominado el Banco). 

POR CUANTO (A) el Prestatario ha solicita do la ayuda del Banco 
para el financiamiento de obras de reconstrucción de algunas instala­
ciones productivas del Prestatario que fueron dañadas por los huraca­
nes David y Frederick que devastaron el territorio del Prestatario los 
días 31 de agosto y 5 de septiembre de 1979, respectivamente; ) 

(B) como parte de dicha solicitud, el Prestatario ha solicitado la 
asistencia del Banco en el f inanciamiento del Proyecto que se describe . 
en el Anexo 2 de e s te Convenio, mediante el otorgamiento de un préstamo 
en la forma prevista más adelante; 

POR TANTO, las partes de este Convenio han convenido lo siguiente: 

ARTICULO I 

Condiciones Generales, Definiciones 

Sección 1. 01. Las partes de este Convenio aceptan todas las dispo­
siciones de las Condiciones Generales Aplicables a los Convenios de Prés 
tamo y de Garantía del Banco, de fecha 15 de marzo de 1974, (que en lo 
sucesivo se denominarán las Condiciones Generales) con la misma vigencia 
y efecto que si estuvieren integram~nte contenidos por este Convenio. 

Sección l.Ot., Dondequiera que se usen en este Contrato, y a menos 
que el contexto exija otra cosa, los diversos términos definidos en las 
Condiciones Generales y en el Preámbulo de este Contrato tendrán los 
significados que en ellos constan y los siguientes términos adicionales 
tendrán los significados que se indican a continuación: 

4 

(a) "SEOPC" significa la Secretaría de Estado de Obras Públicas y 
Comunicaciones del Prestatario; 

(b) "Unidad' de Administración de la Construcciór-." significa la uni ·_ 
creada para los fines del Proyecto dentro del seno de SEOPC por 

pSYN~l creto No.1276 del Prestatario, de fecha ~7 de octubre de 1979; 
~ 'O • 

,0 \ \•~t ,ad0 e: ) 
v.,. , º,:, "~ .,-.c. \'RD$" significa Peso dominicano, la unidad monetaria del Presta-

V e>'> · ,....~ \~ , 
41 f' l'~i~~ " ...... l. . • . > ~ 
(.) e, •. ; 11'\ ' 

~ [ / \ ,\·~.1•·· · ('~~• Proyecto de Mantenimiento y Reconstrucción de Carreteras" si~ni-
~ ~ _ fica ~t.P oyecto financiado en virtud del Convenio de Préstamo Número 1316, 

.\)... \.' .- ,., 
~ . - 't ;:-<· T-DO sus ·ito entre el Prestatario y el Banco el 10 de agosto ·ere 1976; y 
~ ú' ~-;;_,..,¡.-v' • .¿.· 

·., ~'>t o· "Cuenta Especial" si~nifica 1 a cuenta reconduc tiva abierta en · . o ,. o -
·-.• :-,'orr¡if'\\:e->n e de l Prestatario de conformidad con la Sección 2.02 (b) de este 

... , 
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ARTICULO 2 

EL PRESTAMO 

Sección 2.01. El Banco acepta prestarle al Prestatario en los t6rmi~os 

y condiciones que se mencionen o a los cuales se haga referencia en el 

Convenio de Préstamo , por un monto en diversas monedas el cual equivale 

a veinticinco millones de dólares ($25,000,000). 

Sección 2.02. (a) El monto del Préstamo podrá ser retirado de la 

Cuenta del Préstamo de conformidad con las disposiciones del Anexo l de 

este Convenio , según dicho Anexo pudiere ser enmendado periódicámente 

medi ante acuerdo entre el Prestatario y el Banco , para cubrir gastos 

hechos (o, si el Banco así lo conviniere, a ser realizados ) en relación 

con el costo razonable para la adquisición de bienes y servicios nece­

sarios para el Proyecto y los cuales serán financiados con el importe 

del Préstamo. 

(b) El prestatario, a los fines del Proyecto, abrirá a través de 

la SEOPC una Cuenta Especial en e l Banco de Reservas del Prestatario 

bajo los términos y las condiciones que sean satisfactorios al Banco . 

Los desembolsos con cargo a dicha Cuenta Especial se harán exclusiva­

mente para financiar el costo de las obras civiles del Proyecto , las 

cuales serán parcialmente financiadas con el importe del Préstamo . 
, . 

(c) El Banco;~con prontitud después de la Fecha de Entrada en 

Vigor, a condicion deq..e el Prestatario le haya proporcionado a l Banco 

documentos justificativos satisfact.orios de que el Prestatario ha 

depositado el equivalente de $1,200,000 en l a Cuenta Especial, reti­

r ará en nombre del Prestatario , de la Cuenta del Préstamo, Categoría 

(6) del Anexo 1, párrafo 1, y depositará en l a ~uenta Especial una 

suma en RD$ que no exceda el equivalente de $2,200,000 y en lo ade­

lante, a solicitud del Prestatario, retira rá además, en nombre del 

Prestatario, de la Cuenta del Préstamo, Categoría (5) de dicho Anexo, 

y le depositará en dicha Cuenta Especial, aquellas sumas que fLere 

necesario para reembol sarle al Prestatario el 65% de los pagos hechos 

con cargo a la Cuenta Especial por concepto de obras civiles incluidas 

en dicha Categoría (5) y que sean susceptibles d~ recibir f inanciamiento 

en virtud de este Convenio, pero solamente en la medida en que e l monto 

de cualquiera de tales depósitos , conjuntamente con cualquier suma ya 

depos itada en la Cuenta Especial (incluyendo depósitos hechos por el 

Prestatario de conformidad con el párrafo (fí' (i) de esta Sección) a 

. · ~--~p_E_Y_,,~~~- cha de la solicit ud ~el Prestatario mencionada más arriba no 

/,'<°- , 1u:P11exc!Odi re en total el equivalente de $3,400,000 • 
• • I>- ot-' ' , -..>-,~... ..) 

. (Jv .,.,~ ~ (' 

4.1 l' ~ •'d)~· Prestatario le proporcionará al Banco en relación con cada 

J _;- ~ ·~.' pago h~E:_cb con cargo a la Cuenta Especial aquellos documentos y otras 

.-c [ l -,. 1.,~ ~•jjµstif:f.c~c·ones que el banco razonablemente pudiere solicitar, indican-

'. ~ i : do que=e} ago fue hecho a cuenta del costo razonable de las obras ci-

~ • ~ i..,. _;:::,~:vil.es ~~f para el Proyecto y a ser financiadas con el i mporte 

~ úl ...,_ ·'J ... ,; cie1 Pres 
\ ~ ~ 

,.,, o· o . 
º"111"\9°' ~· 
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e) Si el Banco hubiere determinado que cµalquier pago hecho con 

cargo a la Cuenta Espcial: (~) hubiese sido hecho respecto de gastos 

no admisibles para su financiamiento en virtud de este Convenio o (ii) 

no estuviese justificado mediante prueba suministrada de conformidad 

con el p5rrafo anterior, rápidamente después que el Banco se lo notifi 

que y antes de que el Banco haga cualquier ·otro depósito a la Cuenta=­

Especial, el Prestatario depositará en la Cuenta Especial una suma igual 
al monto de dicho pago . 

f) No ·obstante las disposiciones del párrafo (c) que antecede, 

no se harán más depósitos a la Cuenta Especial: 
;, 

(i) a menos que al Banco se le hayan proporcionado pruebas sa­

tisfactorias a él en el sentido de que el Prestatario haya depositado 

en la Cuenta Especial una suma (distinta del equivalente de $1,200,000.00, 

que se menciona en el párrafo (c), arriba) equivalente a 35% de cada pa­

go hecho con cargo a la Cuenta Especial y por concepto del cual el ~re~ -

tatario hubiese solicitado el reembolso .de conformidad con las disposi­

ciones del párrafo (c) que antecede; o (ii) el primero de los siguientes: 

(A) Si el Banco determinarse, que pueden hacerse retiros adicio­

nales con cargo a la Cuenta del Préstamo para los fines del Proyecto sin 

utilizar la Cuenta Especial o; 

(B) Cuando e 1 .monto del Préstamo depositado en la Cuenta 

Especial de conformidad con las disposiciones de esta Sección haya alcan­

zado el equivalente al monto asignado de cuando en cuando a la categoría 

(5) de la Tabla que aparece en el anex9 1 de este Convenio, menos el doble 

de la suma asignada a la Categoría (6) de dicha tabla. 

Sección 2.03. (a) Excepto por lo que el Banco pueda convenir en 

otro sentido, los bienes y obras civiles.a ser financiados con el importe 

del Préstamo se regirán por las disposiciones del anexo 4 de este Convenio . 

(b) Antes de adjudicarse cualquier contrato de las obras civiles a 

ser financiadas con el importe del Préstamo, pero en cualquier caso a más 

tardar seis meses después de la fecha de este Convenio, el Prestatario pre 

parará un programa para la contratación de obras ci~iles y un programa pa­

ra la compra de equipo, ambos en forma satisfactoria al Banco. 

(c) El Programa para la contratación de las obras civiles indicará, 

entre otras cosas, las partes de las obras -é1viles incluida en el Pro-

yecto que deba llevar a cabo el Prestatario pór administración. 

~¿ '9 e: Y N-, A más tardar seis meses despué~ de la fecha en la cual de cada 

. ~~' 0e\ lün'o''1d1;1;q<?P Programas sea aprobado por el Banco, y a intervalos no mayores 

.0° ~e;-•' ~a.-e.~j.s':':~t§. s después de éstos, el Prestatar~~ y el Banco revisarán conjun 

0 ~ (.0t_a¡nen~ (tl <P ograma de que se trate en relac1on con las partes de las obras 
~ !! -' • • .(. 
~ ~ ·'·' .. ~ 
::i: e- f. l • i ):, 

1U.. ~ 
\ - . 
~-ú' ¡~<~~-

-~~ ~· 
~ 0· ; 
· .. '- º"1 in9°' -·· ----

1. 
; 1 
: 1 
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llevadas a cabo y de las partidas de equipo a ser adquiridas en virtud 
del mismo, y después de dicha revisión, el Prestatario, en caso nece­
sario , modificará cada Programa de mutuo acuerdo con el Banco . 

Sección 2. 04 . La Fecha de Cierre será el 30 de septiembre de 
1982, ó aquel la fecha posterior que el Banco esta blezca . El Banco 
notificará al Prestatario con prontitud respecto de d~cha fecha pos­
terior . 

Sección 2 . 05. El Prestatario pagará al Banco un cargo por com­
promiso a l a tasa de tres cuartos de uno por ciento (3/4 de l i. ) anual 
s obre la suma principal del préstamo que periódicamente ~o haya sido 
desembolsada . 

Sección 2 . 06. El Prestatario pagará inter eses a la tasa anual 
de siete punto noventicinco por ciento (7 . 95%) anual sobre la suma pri_!l 
cipal del Préstamo que haya sido retirada y permanezca insoluta de .. tie~ -
po en tiempo . 

Sección 2.07 . Los intereses y otros cargos serán pagaderos semes­
tralmente el 1~ de marzo y el 1~ de septiembre de cada año . 

.,-. 

Sección 2 . 08 . El Prestatario reembolsará la suma principal del 
préstamo de conformidad con la Tabla de Amortización que aparece en el 
anexo 3 de esta Contrato . 

ARTICULO III 

Ej e cución del Proyecto 

Sección 3 .01. '(a) El Prestatario llevará a cabo el Proyecto a tra­
vés de la SEOPC, con la debida diligenci a y eficiencia y de conformidad con 
prácticas adminis t rativas , financier as , y de ºingeniería adecuadas y propor­
cionar á , t an r ápidamen te como sea necesario, l os fondos , i nstalaci ones , ser 
vicios y otros r e cursos que se r equier a n a t a l es fines. 

(b) Para l os fines de l literal , (a ) que ante cede , e l Pr estatario , 
entr e o t ras cosas , tomará t odas l as medidas que fue r en necesarias o conveni e_!l 
_t es para f acilitar l a impor tación oportuna de los bienes a ser financiados 
con e l i mporte del Préstamo . 
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Sección 3.03. (a) El Prestatario se compromete a asegurar o to­
mar las medidas necesarias para el seguro de ·1os bienes importados a ser 
financiados con los fondos provenientes del Préstamo contra riesgos pro­
bables de la adquisición, transporte y entrega de los mismos al lugar de 
su uso o instalación y para tales seguros la indemnización deberá serpa­
gadera en una moneda libremente utilizable por el Prestatario para susti­
tuir o reparar tales bienes. 

(b) Salvo por lo que el Banco conJenga en otro sentido, todos los 
bienes financiados con fondos provenientes del Préstamo se utilizarán ex­
clusivamente para el Proyecto hasta su terminación. 

(c) Al concluirse el Proyecto; el Prestatario le asignará a la - -
SEOPC el equipo adquirido en virtud del Préstamo para sus operaciones nor­
males. Al producirse dicha asignación, el mantenimiento del equipo, ha 
sustitución de piezas de repuestos y servicios relacionados serán de la 
única responsabilidad de la SEOPC. 

Sección 3.04. El Prestatario: (a) mantendrá, hasta la Fecha de 
Cierr·e, la Unidad de Administración de la Construcción que se encargará de 
la gestión de las obras de construcción que incluye el Proyecto, actuali­
zará su ingeniería y supervisará su ejecución; 

(b) 0i) dotará a la unidad de Administración de 
la Construcción, a más tardar el primero (1~) del mes de 
de abril de 1980, y de.conformidad con el Anexo 5 de este Convenio, en la 
forma en que el Banco y el Prestatario puedan enmendar periódicamente di­
cho Anexo, con personal calificado y experimentado en una forma satisfac­
toria al Banco; (ii) en caso de que sea necesario para la ejecución del 
Proyecto, contratará y pondrá bajo la ·dependencia de dicha unidad el per­
sonal calificado adicional que-convinieren el Prestatario y el Banco, co­
mo empleados fijos ·hasta la terminación del Proyecto; 

(c) Asignará a la Unidad de Admiñistración de la Construcción aque­
lla parte del equipo de SEOPC, que requiera la Unidad de Administración de 
la Construcción para iniciar sus operaciones; y • 

(d) Para los fines de las operaciones de la Unidad de Administración 
de la Construcción: (i) abrirá y mantendrá hasta la fecha de cierre una -
cuenta en el Banco de Reservas del Prestatario y depositará en la misma, a 
más tardar el 1~ de abril de 1980, una suma en RD$ equivalente a no menos de 
$75,00~; (ii) permitirá retiros de dicha cuenta exclusivamente para gastos 
de operaciones para el Proyecto de la Unidad de 4 Administración de la Cons­
trucción, que no sean para obras civi·les; y (iíi) depositará en dicha cuen­
ta, a solicitud del Director de dicha Unidad y con prontitud después de 
haoerse realizado cada re ti ro de di cha cuenta, el e · e en RD$ que 
fuere necesario para m.·mtener en dicha cuenta un eluid'~50. ral equi-
valente a no menos de $75 , 000. <~'?-' ~e\ }":t-"do <1 O"" 

' (.¡ ~'I>'- o,<:) '-'~ 

• 
~c, -~~-41 ::, -· "\.• . . -~ .>. 

(.) .... , · -·-. .., l' 

· ~ P t{~~-r·-::-:>, •;- ~) 

~

a: e- 0 .,Y.t: ~:J .,.r~ .. :t. ~ :o 
\>- ~ ~-.(S\{::i:J ¡ t 

• -r. .. . ·. . . . :!· AJ-
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Sección 3.05. (a) El Prestatario le suministrara al Banco, con 
prontitud después de su preparación, los planos, especificaciones, infor­
mes, documentos de los contratos y programas Je construcción y de adqui­
siciones para el Proyecto, y cualesquiera modificaciones importantes a 
los mismos o adiciones a éstos, con los detalles que el Banco razonable­
mente pudiere solicitar. 

(b) El Prestatario: (i) llevará registros y seguirá procedimientos 
adecuados para regís trar y controlar el avance del Proyecto (inclu>·endo 
su costo y los beneficios que se deriven del mismo), para identificar 
los bienes y servicios financiados con el importe del Préstamo y pnra re­
velar su utilización en el Proyecto; (ii) le permitirá a los represen­
tantes acreditados del Banco que visiten las instalaciones y obras'inclu­
idas en el Proyecto y que examinen los bienes financiados con el importe 
del Préstamo y cualesquiera registros y documentos pertinentes; y (iii) 
le proporcionará al Banco a intervalos regulares todas aquellas informa­
ciones que el Banco razonablemente pudiere solicitarle en relación con 
el Proyecto, su costo y, donde fuere pertinente, los beneficios a se·r 
derivados del mismo, el gasto del importe del Préstamo y los bienes 
y servicios financiados con el mismo. 

(c) Con prontitud después de la conclusión del Proyecto, pero 
en cualquier caso a más tardar seis meses después ·de la Fecha de Cierre, 
o aquella fecha posterior que pudiere ser convenida a tales fines entre 
·el Prestatario y el Banco,el Prestatario preparará y proporcionará al 
Banco un informe, con un alcance y aquellos detalles que el Banco razona­
blemente solicitare, acerca del cumplimiento y operación inicial del 
Proyecto, ·su costo y los beneficios derivados y a ser derivados del 
núsmo, el cumplimiento por parte del P~estatario y del Banco de sus 
obligaciones respectivas en virtud del Convenio de Préstamo y el logro 
del propósito del Préstamo. 

Sección 3.06. El Prestatario tomará o hará que sean tomadas todas 
aquellas acciones que fueren necesarias para adquirir en la medida y 
cuando fuere necesario las tierras y derechos inmobiliarios requeri-
dos para la ejecución del Proyecto y le suministrará al Banco, con pron­
titud después de dicha adquisición, prueba satisfactoria al Banco de 
que dichas tierras y derechos inmobiliarios están disponibles para 
los fines relacionados al Proyecto . 

ARTICULO IV 

~ pE.YN4 
Otras Estipulacion;s 

,'<- y,.:,:~Jo O,,,. 
~ f>"\ Sec'cion.--. (a) Es norma del Banco, al conceder prestamos a sus (Jv ~ • ·,· 
,~ ✓..-,ni.cmbrosA con garantía de ellos, no tratar de obtener, en circuns-

!:}~ Í ·:, •tant'ia.S: or inarias, garantía específica del núembro sino asegurarse 
? ~ ~ : ne que ~in a otra deuda externa tenga prioridad .sobre sus préstamos ce .. · · 1 ·• t . r. , . - -~ 
a: ~ \'-: '"en 1~ a~iY. ción, liquidación o distribución de divisas que se mantu-
.\). ~ ;-,.. .. ,,.vier;en .ohaj el control o para beneficio de dicho miembro. A tal efecto, ~:v- ,-½:._sii..>~ob~' alesqui~ra activos públicos (tal como rstos se definen más 

</)'> adelao.tc se constituyere en garantía de c:ia:.quie .. deuda externa algún 
fo V 

º"'1 ln9°'. 
....___ ----
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gravamen que tenga o pueda tener como consecuencia el establecimiento de 
una prioridad en beneficio del acreedor de tal deuda externa en la asig­
nación, liquirlación o distribución de divisas, tal gravamen, a menos 
que el Banco convenga en otra cosa, garantizará en igual grado y propor­
cionalmente, ipso facto y sin costo alguno para el Banco, el pago del 
principal, los intereses y demás cargos del Préstamo, y el Prestatario, 
al co~stituir o permitir la constitución de tal gravamen, se obliga a 
incluir disposiciones expresas a ese efecto; queda entendido, sin 
embargo, que si por alguna razón constitucional o jurídica de otro carác­
ter, tales disposiciones no pueden incluirse con respecto a algún gra­
vamen constituido sobre los activos de cualquiera de sus subdivisiones 
políticas o administrativas, el Prestatario garantizará prontamente y 
sin costo para el Banco el pago del principal, los intereses y demás 
cargos del Préstamo mediante un gravamen equivalente sobre otros activos 
públicos que sean satisfactorios pa~a el Banco. 

(b) E·l compromiso precedente no se aplicará: (i) a ningún gravamen 
constituido sobre bienes, en el momento de su compra, um.camente como 
garantía del pago del precio de compra de los mismos, ni (ii) a ningún 
gravamen resultante del giro ordinario de las transacciones bancarias y 
que garantice una deuda cuyo plazo de vencimiento no sea mayor de un año 
a partir de la fecha en que haya sido contraída. ,-. 

(c) Tal como se utiliza en es ta Sección, la expresión "activos pú-
. blicos" significa los activos del Prestatario, de cualquiera de sus sub­

divisiones políticas o administrativas o de cualquier entidad que sea 
propiedad de o esté bajo el control del Prestatario o de cualquiera de 
dichas subdivisiones, o que funcione por cuenta de dicho Prestatario o de 
cualquiera de sus subdivisiones o en su beneficio, incluidos el oro y 
otros activos en divisas que mantenga ·cualquier institución que desempeñe 
en nombre del Prestatario las funciones de banco central o de fondo de 
estabilización cambi~ria, u otras funciones análogas, para el Prestatario. 

Sección 4 . 02. El Prestatario llevará o hará que se lleven registros, 
incluyendo cuentas separadas para el Proyecto, que sean adecuados para 
reflejar, de conformidad con normas contables sanas, aplicadas cdnsecuen­
temente, las operaciones , recursos y gastos, en relación con el Proyecto, 
de los Departamentos u organismos del Prestatario a cuyo cargo esté la 
ejecución del Proyecto o cualquier parte _del mismo . 

Sección 4.03 . ~l Prestatario hará,o velará por que el Banco de 
Reservas lo haga, que: (i) las cuentas que se mencionan en la Sec-
ción 4.02 de este Convenio y la Cuenta Especial•sean auditadas para cada 
año fiscal, de conformidad con principios de aúditoría adecuados, apli-

/_ .. E · onsecuentemente por auditores independientes, que sean aceptables 
/0,¿. 9 Md13átu: (ii) se le proporcione al Banco, tan pronto ccmo estén disponi-

'/\>-, :,.)u-,."~• "'\ 1 · ~ d de ~ d f" 1· /v :-.~e bles,c· ~e-. en cua quier caso a mas tar ar cuatro meses spues e 1.na 1-

.1 <> i;'c"' ~d~di'~hd-., ño, el informe de la auditoría realizada por dichos audito­
/:/~ { ;:-es, con-: un. lcance y con los detalles que el Banco hubiere razonable-

. Z ~ \ - .- ~ente so:§.cl ado; y (iii) el Banco reciba aquellas otras informaciones 
-( '- \' 1 ·- \ • 1 . - ..., 

~((. ~ ~- ., . ::, ,,. 
·i\u-•l . r . • $-/' 

\:,.:e-.- . ./ 
ó'G '•""' 
'· », ' o s 
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relativas a las cuentas que se mencionan en el literal (i) más arriba 

y su auditoría, en la medida que el Banco periódicamente razonablemente 

pueda solicitarlo. 

Sección 4. 04. El Prestatario: (i) hará que todas sus carrete ras, 

incluyendo las carreteras a ser reconstruidas en virtud del Proyecto, 

reciban un mantenimiento adecuado y ordenará todas las reparaciones 

necesarias a las mismas, todo lo cual hará de conformidad con prácticas 

de ingeniería adecuadas; (ii) hará que todo su equipo de mantenimiento 

de carreteras y talleres reciban un mantenimiento adecuado y hará que 

se lleven a cabo todas las reparaciones y reposiciones necesarias,a los 

mismos, todo lo cual se hará de conformidad con prácticas adecuadas de 

ingeniería; y (iii) suministrará, t~n pronto como sea necesario, los 

fondos, instalaciones, servicios y otros.recursos que requiera lo antes ­

dicho. 
ARTICULO V 

Término 

Sección 5.01. La fecha del 25 de marzo de 1980, se especifica 

por este medio para los fines de la Sección 12.04 de las Condiciones 

Generales. 

ARTICULO VI 
, •. 

Repre~entantes del Prestatario; Direcciones 

Sección 6.01. El Secretario de-Estado de Obras Públicas y Comu­

nicaciones del Prestatario queda designado como representante del Pres­

tatario para los fines de la Sección 11.03 de las Condiciones Generales. 

' 
Sección 6.02. Las siguientes direcciones se especifican a los fi­

nes de la Sección 11.01 de las Condiciones Generales: 

Para el Prestatario: 

Secretaría de Estado de Obras Públicas y Comunicaciones 

Avenida San Cristóbal, Ensanche la Fe 

Santo Domingo, D.N. 
República Dominicana 

Dirección Cablegráfica 

Secretaría de Estado de Obras 
Públicas y Comunicaciones 

Santo Domingo , D.N. 

•' : Telex: 

SEOPC 3460232 (I'IT) 
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Para el Banco: 

Banco Internacional de Reconstrucción y Fomento 
1818 H Street, N. W. 
Washington, D. C., 20433 
Estados Unidos de América 

Dirección Cablegráfica: 

INTBAFMD 
Washington, D. C. 

Telex: 

440098 (ITT)
1 

248423 (RCA) 
64 145 (WUI) 

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, las partes en este Convenio, actuando 
a través de sus representantes autorizados debidamente a tales firi~s, 
han dado lugar a la firma de este Convenio en sus nombres respectivos, 
en Santo Domingo, D.N. , República Dominicana , y entregado en el Dis­
tri t o de Columbia, Estados Unidos de América , en el día y año que apa­
r ecen en cabeza de este acto. 

Por e l ESTADO DOMINICANO, representante autorizado (firma i l egible) 

Por e l BANCO INTERNACIONAL DE RECONSTRUCCION Y FOMENTO, Vice Presi­
dente Regional para América Latina y e l Caribe en funciones (firma 
il:egible) . 

.. 

(pasa al Anexo 1) 

• 
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ANEXO 1:: 

Retiro del Importe 
del Préstamo 

l. La t abla que apm:ece más obnjo indica l.is CntcgorÍ.a" cJc p,11·Lid.:is 
a ser fin:mciadas con el importe clt• l PrGstar:10, la ;:isign, ~:&n de lui, 
monto:; del Préstamo a c;,.dn Categoría y el po¡·cL'nt.ajc de gc?stos por 
pnrtidas n ser financiadas en cada CaLcgoría : 

1) 

2) 

3) 

4) 

5) 

6) 

7) 

a) Importado dirccta~ente 

l>) impcr ta<lo y adq uiriclo 
localmente 

,. 

Cunsullorcs para l a supcr­
visi ón de 1:1 e jecución del 
Proyecto 

As i ste,, cia Técnica a l a 
rni dad de J\dr:lin.i.s trac:i ón 
de la Construcción 

Gastos <le Operación de la 
l:nidad de Aclmini s t1 ación 
de la Construcción 

Obras Civiles 

D2p6sito inicial en l a 
Cuenta Especial 

Sin af,i¡;nar 

TOTAL 

Hont o del Prf:stamo 
Asir,na('o ( E>'.prcs-.i­
do en su E011iv .. den 
___ te_cn Dól .!.!:. r. .-, L~ 

l,l1 00,0CO 

1,100, 000 

100,000 

200,000 

15, 1,00 • 000 

2,200,000 ~-
• l•,900,00() 

25,000,000 

, _,. 

% de 
lo!; r~n~;t0r~ º 

f:in.?nci :1:·· e 

100% del f, ,t.:o 
en el c·:Lr,.,1jc:·o 

'15o/. dc..L p,w; to 
local 

lQQ;~ del r:asto 
en el cxtrnnjrro 

30% 

657. 
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2 . Para los fines de este Anexo : 

(a) el término "gastoo en el extrnnjero" signif:ica gastos en la 
moneda de cualquier país que no sea el del Prestatario y por co:icepto 
de bienes y servicios suministrados desde el tcn:it:orio de cu;ilquier 
pa ís q~e no sea el del Prestatario ; y 

(b) el tén:úno "gastos locales" si inifica r,fü;tos en l a r:ionccb 
cl cl Prestatario y por bienes o servicios suninistr¡¡dos en el tc!rr.itorio 
del Pres la ta rio . 

3 . El desembolso de los porcentajes ha sido c:nlculado en cu.,rili!. 
t'li cnto con la pol.Ltica del H,1nco e:1 el sen li<lo de que no se h~rSn 
de!,( r:.boJsos dt.!l ir,portc del PrGstano .ª cur;nto. de pngo de ir::;,uc ·,tos 
Lt"av:1do:, por ol Pre!.> ta t.ario o en su territ.:orio, :;obi:c bienes o :.ervi­
cios o por conce?to de importaci6n , fabricaci6n, a<lquisici6n o ~u~l­
nistr o de los riü,r~os; · el lkrnco podrá , a t.11es f.in,~", en en: o ele c¡tiQ 

el n:onl:o de cualesquiera de u,Jes impti-'stos grnvo.dos sobre o en rcla­
cjún coi~ cu.:ile,,qui,,ra parL.id.::i.s n ser finauciadas con el irr.pQ1·t:l' (lcl 
Prés tamo .:iu,:1cnu.2re o dir.1,unuycre, y 1:1c di.antC! aviso por escrito ~,l 
rre:;U1t.:id.o , :.w:11c ,.t ar 'o dii;minuir los porcentajes ele los desl'i:::iol:,os 
aplicables ento!lces n dicha partida en la meclida c:11 que se,, nc•ce•;<1rio 
para ajustarse a la antes mencionada política <l0l Banco. 

4. No obstan te las dispos.i cienes del PSrrafo 1 que nntecct! ·, no se 
harán retiros en rc•lación con c•l pago c:c p,c1stor; : (i) .:intcs el~ la 
fecha de este Convenio, salvo que lo!:> retir.os por rn totuJ. que no 
cxcrda $2,500,000 podr5n hacerse en rel~ci6n con cualquier Caccgorín 
de la t.1h.1a que aparece en el p5rr<tfo i' r.·&s arribn a cuenta de los 
pagoG hechos por concC!pto de tnlcs gastos antes <le dich,t fecha pero 
después del 1 ele noviembre ele 1979; (ii) en relación con las C·1 tego­
rías (3), (11), (5) y (6) de dicha tabla, a T11enos que el Ilanc:o h.J)'il 
recibido la prueba que le sea satisfactori:i de que J.a Unidad <le Adll'i.­
nistrnción de la Construcción ha siclo crc.:1<la :i salí.sfacción d,,l B.:mco 
y que el co-dir0ctor de la misma ha tiido contratado, y los consult~rcs 
que :;e mencionan en la Sección 3.02 de este Convenio han sido t.:m.l>ién 
contratados; y (iii) en relación con la C.:itcgoría (/1) de <lickl tabla, 
e11 caso de que los re tiros de dicha catcgor,ía sobn·pas.1.ran el 2% u 
otro porcent.:ijc que fuere convenido <le cunndo en cuando entre el Pres­
tatario y el Honco, de. los retiros hechos hechos en relación con J.a 
Categori:i (5) de dicha tabla. 

.. 5. No obs ~ante que una su!ík, del i rupor·te del Préstamo haya sido asi~--
. / . o '(lt<dai o que los porccntaj es de c.lesemboh;of: hayan sido indic..tdo~ en la 
/,<?--\,, \t·alb:i cili), ·<.5rrafo 1 que antecede, en caso de que el llaneo razonablemen·• 

/. .... ,~ \(.. C" . .. , ,'\ 
... 0v ,,;,· ~~ __ csti1w.11.·;;_ que el monto del Préstnmo .. 1sir,nado a esa fecha a cualquier 

fl,J j' ¿::'_~C .. ~tci(~í~\ 11\ultarc i nsuf iciente para fin,1nciar el porccnt:ije conv enido 

~

ff !J S'.\;~~-~~º.'_l~-F ~oi~;,~o.stos en dicha Cate¡:;oría o, respecto _de la Cntcgoría (5), 
P.- ,.-. ... , 1.: F: .-(:c¡ :;~ !; )>¼. 
,, • -> • • • ... ....... •o (/') ~- ·-;~··;t ;;-- Q 

,1 ~· · ... -. /.:,.• /. 

' A .,• 

' o 
'·· t_..n_ • ~ 

¡ 
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1 
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cuando nn hubiere que hnccr m:Í s depósitos a l :1 Cuenta Especial . dr. 
cont orr-.i<ln<l con las l!js¡,néic:·i0111..s dl! la S1•,-ciún 2 . 0'.!. (f) ~e C' te 

Convl'nio·, el Banco podr.í , mediante aviso ,:ü Prestatario : (i) rl! .. ',:: .:­

n.:ir a dich:1 C.1Lcr,orín en la ml!dida en que sen necesario p.:ir.i t :1:. i ~­

facer el d6~-· cit c•stim:tclo , fondos del prG~·t¿¡r;io que es:..é:t .:i.;Íí·,:,.1cos 

a otr·n Catt•r,01 í;:i ;:i e:w. fechn y q11e en )a o;>iniún d.::l B:1.1co no :-.l! ,•:~ 

necesario:-; p,nn suf1 ;1¡_;ar oLrO!, gnstos ; y (ii) en cn~;o ele c;uc: l.!i cha 

rc-':,!ir.nociún 110 pu,1icrc cubrir <:l mo:1to r lt,,:.:: ca.tit.:11.lo,11.!t!\1 •.i1· cl 
porcL'n U jl: <le dc><,t.:mbolso aplic;1b] 1! n l:1 fccha n di<'lio!; ¡;a_,to:, ,-. fin 

oc c,uc los rcLiro., fut\!rOf> ele dicha CaLcgoría puccl;rn co:,~inud~· l ,.' ~n 

que Lcuo:; los ¡:;asto:; dentro de la ,r.ism;:i hay .. :i sido hccl.o• •• 
.) 

6. En e-aso de que el Il;mco cletc•r:::innrC' r.'.!::o:1.:blc>1."11t'-' ouc ~l..1 
:iclqui:,ici.Gn t:c cualquier p;:irtickl ci_c.'nLro de- c;.1:.. lc:u1,!r C,1le í._.u:: ... a 

no !;e njl!!.,tarc a Jo:; ¡n·oceclimir>nt:os intlic.1clo_, o rr.cncic,l.it:os t:1 

Pste Co:1vcnio, no :.;_e fin:md~riín tales l'~rtida5 con el ir.:¡,ortl r\, 1. 

J'1[:sLa1.•0 y el Banco podriÍ, sin l:l~::.trinr,ir de forr.m nlfc.:ia cu~lr¡t,Í!'l'. 

oLro dl!:-ccho, poder o recurso rhü r.anc:o en vir!.ud del Cc:1'.'<.'l:i<.• ele 

l'r(.st::mo, :r.1:.dinntc nviso Hl l'ri•stat:ar'io, canccl.1r ,1quc•iL1 ',u .. dP} 

rri'.a.Lélí"O que c11:.1nco, de acu(•r.clo con su op·:~1ón r ... rt .ble, e r,,:­

cc,c que rc.p:.·e::.e,:tn el r.ionto <ll.! dicho, r,a,, .. os q~1c ele otro 1 .. H1 > 

hubiere sido suscep :.ih] L~; cic ::.cr finnnci,1dQ~ con el ir¡,o?"i..L. del 

Préstamo. 

. -· , 

... 

' \ 
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ANEXO 2 

Descripción del Proyecto 

El Proyecto consiste de : (i) la reconstrucción de dos carreteras 
que conectan el Cruce de Guayacanes, Santiago Rodríguez y Santiago pe la 
Cruz (unos 85 Km), y Azua y Barahona (unos 65 km). Las carreteras 
serán reconstruidas de conformidad con las Normas de Diseño de Carrete­
ras especificadas en el Apéndice al presente Anexo. Las carreteras 
se encuentran en dos zonas altamente agrícolas, y el propósito del 
Proyecto es limitar las pérdidas económicas que resultan de la inun- .. 
dación de dichas carreteras resultante de los huracanes David y Fede­
rico; y (ii) la compra y uso de equipo a tales fines. 

* * * 

r 

Se espera que el Proyecto esté terminado para el 31 de diciembre 
de 1981. 

.. 

• 

1 
1 
1 

! 
~ 
'j 
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APENDICE AL ANEXO 2 

DISEFIO DE NORMAS PARA LAS CARRETERAS 
• 

PRIMARIA = Azua - Barahona 

SECUNDARIA = Cruce de Guayacanes - Santiago Rodríguez - Santiago de la Cruz 

'• - Nivel Ancho ·•. i 

J! Métros 1 Radio Nivel Absoluto Ancho Inclu 

de Vel'.ocidad Curva Hori- Peralte Máximo Máximo de Lecho Ancho yendo 

Clase de Carretera R,O,W. Prevista 

Primaria 60 100 . 
Secundaria 40 80 

Terreno Montañoso 40 60 
(Primaria y SecuE_ 
dar.ia) 

'... ·~ 

.:, 
ID 
o 

... ., 

~ ·-:::=-¡:- R _;;I\J C . ~ 

¡r.1crpre1e /, C'( ,•. 
<,~,. ., 

r;.· 
Z 

.. ) . . , 

. .... 

,. <'.;: ,,,, . _-, J .. , '\. i - --,: ;, -"O 
1~ • .1 • !; ("1 

'-' • ,. -;; -< 
' ,_. ' " 2 
- .1. o .J,.-. ,., 

. • • ,, l. .. ,. .,,o o 
l- , '\)> 0 
/.:>11,1,u1 •l• ., 

's..,ff31\-o ► 

Mínima zon tal Máxima del Perfil Perfil de la Vía Pavimento Paseo 

Metros % % % Metros 

340 10 5 6 11 7 2 

210 10 6 7 9. 5 6.5 l. 5 

110 10 7 9 9.5 6.5 1.5 

► .... 

. i 

15 

Puente 
Factor de 

Ancho Carga _Pre-
Total vista 

l. 25 

10. 5 HS- 20-44 

10 . S HS-2ú-44 

10. 5 JS-20-44 
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ANEXO 3 

Tabla de Amortización 

Fecha de vencimiento 

En cada lº de marzo y lº de septiembre 

a partir del lºde septiembre de 1984 
hasta el lºde septiembre.de 1996 

El lº de marzo de 1997 

Pago de Principal 
(expresado en dólares)* 

J 
960,000 

1,000,000 

* En la medida de que cualquier porción del Préstamo sea reembol­
sable en otra.moneda que el dolar (véase las Condiciones Gene­
rales, Sección 4.02), las cifras en esta columna representan el 
equivalente en dólares· determinado par~4 'fines de retiro. 

" t'i:>e:vÑ"';i;6 , 
,0 , .... ,' f) 

I> .,,•,\ •• ,:., • ,. 

úv ... ~' --·: .. 
...... -~ ·-

,. 

• 

. .. 

. ... 
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Primas por Pago Anticipado 

Los siguientes porcentajes se especifican a 
pagaderas al efectuar un pago antcSdc.l vencimiento 
ción <lel principal del Préstamo de conformidad con 
de las Condiciones Generales: 

Fecha del Pago Anticipado 

• 

No más de tres años antes 
del vencimiento 

Más de tres años pero no mas 
de seis años antes del 
vencimiento 

Más de seis años pero menos 
de once años antes del 
vencimiento 

Mas de once años pero menos 
de quince años antes del 
vencimiento 

· Más de quince años antes del 
vencimiento 

... . ...... 

título de primas 
de cualquier por­
la Sección 3.05 (b) 

Prima 

1.407. 

2.807. 

5 . 157. 

7.007. 

7.957. 

.. 



... 
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ANEXO 4 

Adquisiciones 

A. Licitaciones Competitivas Internacionales 

l. Salvo por lo que se dispone en la Parte B. de este Convenio, los 
bienes y obras civiles deberán adquirirse mediante contratos adjudicados 
de conformidad con procedimientos que se ajusten a los establecidos en "las 
Normas para Adquisiciones hechas con fondos de Préstamos del Banco Mundial y 
Créditos de la AIF" publicadas por el Banco en Marzo de 1977 (que en lo su­
cesivo se denominarán las Normas), en base a licitaciones competitivas inter-
nacionales en la forma descrita en la Parte B de las Normas. ~-

2 . Además de los requisitos del párrafo 1. 2 de las Normas, para los bie ., 
nes y trabajos a ser adquiridos en base a licitaciones competitivas interna­
cionales, el Prestatario preparará y remitirá al Banco en cuanto sea posible, 
y en cualquier caso, a más tardar 60 días antes de la fecha de disponibilidad 
para el pGblico de los primeros documentos de licitaci6n o de precalificaci6n 
que se le relacionen, según fuere el caso, un aviso general de adquisici6n, de 
acuerdo con el modelo y contentivo de los detalles e informaciones que el Ban­
co razonablemente pudiere solicitar ; el Banco hará los arreglos necesarios para 
la públicaci6n de dicho aviso a fin de proporcionar una notificaci6n oportuna 
a los posibles licitantes de la oportunidad de presentar propuestas para los 
bienes y las obras de que ·se trate. El Prestatario proporcionará l a informaci6n 
necesaria para actualizar dicho aviso anualmente mientras queden pendientes de 
adquisici6n cualesquiera bienes u obras en base a licitaciones competitivas in­
ternacionales. 

3. Para fines de evaluaci6n y comparación de propuestas para el suministro 
de bienes a ser adquiridos en base a licitaciones competitivas internacionales 
(a) los licitantes deberán declarar en su propuesta el precio c.i . f. (puerto de 
entrada) de los bienes importados o el precio en fabrica o de los biene.s en exis­
tencia, ofertados en dicha propuesta; y (b) los derechos de aduana y otros im~ 
puestos de importación cobrados en relaci6n con la venta o entrega , segGn la li­
citaci6n, de los bienes no se tomarán en cuenta para la evaluaci6n de las propues­
tas. 

B. Otros procedimientos de Adquisici6n 

l. Los bienes a ser adquiridos en virtud de contratos adjudicados antes del 
l~_j.e ro~~zo de 1980, podrán ser adquiridos después de haber solicitado cotizaciones t ga~~p e proveedores establecidos, que incluirán todos aquellos proveedores .. ~ib\ \o.f.ait,tet9e1 virtud de cualquier licitaci6n que haya tenido lugar para la adqui-

0v <~1ción de ~qJi'p , para los fines del Proyecto de Reconstrucci6n y Mantenimiento de l<Jff~,?,..\ 
~ !!" f.: ~'\_,r . , -: :C. 
< :! .S~- 1,\'..:.--Y;r,• ., .', o. ~" • \l li,.W ' •. ~ ü ~;:,· . . ,. e/·, ~ '\:'§. ~~:e ~..:i..,=~. ~ K·'·-v.~.<::;_;-;} 

ú' ~ - .•• ~ 
$1) '<:'. , ¡ 'o o · 

1 
1 

1 

1 ¡ 

1 
! 
1 

1 
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Carreteras. 

2. Entre los términos y condiciones de dicha solicitación, el Pres-
tatario incluirá los siguiente requisitos: 

(a) Cuando sea posible, las especificaciones serán iguales que 
para el equipo que ha sido adquirido en virtud del Proyecto de Reconscruc 
ción y Mantenimiento de Carreteras para las operaciones norm.iles de manee 
nimien to de la SEOPC ; y ., 

(b) La fecha de entrega del equipo .no sobrepasará 90 días de la 
fecha de la adjudicación. 

3. Los bienes a ser adquiridos en virtud de contratos cuyo costo esti-

.. 

mado sea menor del equivalente de $50,000 podrán ser adquiridos en base a 
otros procedimientos que sean satisfactorios al Banco; en el entendido, sin 
embargo de que el total de los contratos adjudicados· en dicha forma no exce-
derá el equivalente de $200,000. · · 

4. Sujeto a las disposiciones del párrafo 5 que sigue, los contratos pa­
ra obras civ~les podrán ser adjudicados en base a licitación competitiva lo­
cal, publicada de confonnidad con procedimientos satisfactorios al Banco; en 
el entendido, sin embargo, de que si dicnos contratos son adjudicados antes 
el l~ de marzo de 1980, la licitación podría limitarse a un grupo de no menos 
de tres contratistas a satisfacción del Banco. 

5. Algunas partes de las obras civiles previstas por el Poryecto, en la me-
dida prevista por e l programa para la Adquisición de las Obras Civil~s que se 
menciona en la Sección 2.03 (b) de este Convenio , en la medida que dicho Progra 
ma pudiere ser modificado periódicamente de conformidad con dicha Sección , po-­
dra llevarlas a cabo por administración el Prestatario . 

con todos los contratos que no fueren contratos para la ad­
s cuyo costo estimado fuere de $50,000 o menos: 

... 



... 
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(a) Antes de invitar a licitar, o a presentar cotizaciones el 
Prestatario le proporcionara al Banco, a fin de obtener sus comentarios, 
el texto de las invitaciones a licitar y las especificaciones y otros do­
cumentos de licitación o solicitación, conjuntamente con una descripción 
de los procedimientos de publicidad a ser seguidos para la licitación, e 
introducirá aquellas modificaciones a dichos documentos o procedimientos 
que el Banco razonablemente solicitare. Cualquier modificación adicional 
a los documentos de licitación requerirá la anuencia del Banco antes de que 
sean entregados a los posibles licitantes o cotizantes, según fuere e'l caso . 

(b) Después de que las propuestas o·cotizaciones, segun fuere el· 
caso, hayan sido recibidas y evaluadas, el Pres tatario, antes de adoptar 

..... 

una decisión final en cuanto a la adjudicación, le informara al Banco el 
nombre del licitante o cotizantes al cual tiene intención de adjudicar el 
contrato y le proporcionará al Banco, con tiempo suficiente para su revisión, 
un informe detallado, en cuanto a la evaluación y comparación de las propues 
tas y cotizaciones recibidas, así como aquella otra información que el Ban-­
co solicitare razonablemente. El Banco, en caso de que determinare que la 
adjudicación propuesta no se ajustare a las Normas o a este Anexo, prontamen 
te.le informará al Prestatario con prontitud al respecto, declarando las ra-
zones de tal. determinación. 

(c) Los términos y condiciones d~ los contratos no diferirán, sin 
la anuencia del Banco, en sus aspectos importantes de aquellos en base a los 
cuales se solicitaron propuestas o se solicitaron precios. 

(d) Dos originales de un mismo tenor del Contrato serán suministrados 
al Banco con prontitud después de su firma y antes de remitir al Banco la pri­
mera solicitud de retiro de fondos de la Cuenta de Préstamo en relación con di­
cho Contrato. 

2. En relación con cada contrato que no se riJa por el párrafo prece-
dente, el Prestatario le proporcionará al Banco, co~ prontitud después de su -
firma y antes de la entrega al Banco de su primera·solicitud de fondos de la -
Cuen Préstamo en relación con dicho 'contrato,'dos originales de un mismo 
_ ~{)Eili!r-.,d¡i. contrato, conjuntamente con el análisis de las ofertas o coti­

····11~s_ii=J}tt!8lc.'ues'pe ivas, segun fuere el caso, recomendaciones para la adjudica-
.. c.,"'~'é5n~ueÍl-?~' tras informaciones que el Banco razonablemente solcitare. El 

t/-.;>~a¿íc:"ó_-~ en cñ·~o\Jé;, ue determinare que la adjudicacion del contrato no se ajusta-~* reJ_a l~s NormaS:-6,, este Anexo, con prontitud se lo ~nformará al Prestatario y 
~ e, 1,f~~<Jt:a;ñ: lás :u- zones para tal determinación. 

'u- 2 ',/ . . ~ ):lo 
' o ., ~ "J) 
~'.... J~·:,~- f .,, 
~·\SI ~~v , 

'-~» 
' 'º 
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3. Antes de convenir sobre cualquier modificación importante 
o renuncia a los términos y condiciones de un contrato, o otorgar una 
prórroga a un plazo estipulado para el cumplimiento de dicho contrato, 
o a la emisión de cualquier orden de cambio en virtud de dicho contra­
to (salvo en los casos de extrema urgencia) que aumentarían el costo 
del contrato en más de 20% del precio original, el Prestatario le infor­
mará al Banco acerca de la modificación, renuncia, prórroga a orden de 
cambio, exponiéndole las razones para ello . El Banco, si detenninare 1 

que la propuesta no se ajustare a las disposiciones de este Convenio se 
lo informará al Prestatario con prontitud, dándole las razones para tal 
determinación. 

• 

,.: ,· 

... ...... 

.. 

,. 

• 1 
1 

• 1 
! 

1 

,j 

il 
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ANEXO 5 

Cargo, Calificaciones y Experiencia 
y Funciones del Personal Clave para 
la Unidad de Administración de la 

Construcción 

CalificaciOn y Experiencia 

Ingeniero Civil, con 20 años de expe­
riencia en la administración, geren­
cia y supervisiOn de las obras civiles 

Ingeniero Civil, con dominio del idio­

ma español, con 15 años de experiencia 
en la administración y ejecución de 
obras civiles de los cuales no menos 
de 10 años hayan sido en la construc­
cion de carreteras. 

Ingé~iero Civil con un mínimo de 10 
años de experiencia en la construcción 
de carreteras 

Gerente Finan- Contador público autorizado graduado 

ciero o un economista con 10 años de expe­
riencia en la administracion de as­
pectos financieros y contables (inclu­
yendo contabilidad de costos) de la 
ejecuciOn de obras civiles. 

(sigue al dorso) 

Funciones 

Administración 
general de la 
Unidad de Admi­
nistración de la 
Construcción 

Asís tente y 
Asesor Técnico 
del Director 

A cargo de la u­
nidad de cons­
trucciOn que 
lleve a cabo los 
trabajos por 
administración 

Preparación de 
estados financie­
ros e informes 
periódicos ; 
control de fac­
turas que resul­
ten de trabajos 
realizados por 
administración 
y contratistas. 

., 



LIC. FRANCE C. P[YNADO DE TA \'ERAS 
Intérprete Judicial 

INTERPRETE JUDICIAL del Juzga do de Prir,era Instancia del Distrito Nacional, de-

bid~1ente juramentado para el ejercicio legal de su cargo; 1 • 
\ ' 

CERTIFICO: que he procedido a la traducción de un documento escrito en idioma 

inglés, cuya versión al español, según mi criterio es la siguiente: r 

Banco Internacional de 
Reconstrucción y Fomento 
1818 H. Street, N. W. 
Washington, D. C. 20433:~ 
Estados Unidos de América 

Estimados señores: 

.... 
REPUBLICA DOMINICANA 

8 de enero del 1980 

Ref.: Préstamo No. 1783-DR. (Proyecto de Emer­
gencia para la Reconstrucción de Carrete­

ras) Programa de Contratación de Obras Ci­
viles y Tabla de Ejecución. 

.. 

Nos referimos al párrafo (b) de la Sección 2.03 y al párrafo (a) de la 

Sección 3.01 del Convenio de Préstamo (Proyecto de Emergen.cía para_ la Reconstruc-

río) y el Banco Internacional de 

tro Proyecto. 



EN FE DE LO CUAL, FIRMO Y SELLO la presente CERTIFICACION 

a pedimento de la parte interesada, en Santo Domingo, D. N., 

República Dominicana, 8 los I ,J!,,,.,,.J-, clf-) días del mes de abril 

del año de mil novecientos ochenta (1980), habiéndola in s crito 

en el registro a mi cargo con el No . 
j 

Lic. 

... 

FCPT:mqd 

.. "' 

• 



(2) 

Rogámosle indicar su conformidad al Programa y a la Tabla firmando 

la presente. 

ACEPTADO: 

Por el BANCO INTERNACIONAL DE 
RECONSTRUCCION Y FOMENTO 

(firma ilegible) 

Muy atentamente, 

Por la REPUBLICA DOMINICANA 

(firmado: R. Corominas P.) 

.. 

.. 

EN FE DE LO CUAL, FI~MO Y SELLO la presente CERTIFICACION a pedimento de la 

interesada , en Santo Domingo, D. N., República Dom;i.nicana, a los r-1: C:--¿C'.: (~ ) 
~ 

inscrito e 

5~ ¡& 
. 74 

habiéndola 

averns 
. ~ 

~ . / .. -.. .-: r:-....... _,..,.. /~L 4"..,( ~ ' \'(\'<' I ,,,h.' ; \ .,\,<1 ..... 31.11._;_-f ,._..,......,_."'-ü...._....., • • . •tt 

' 
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Movilización 
Construcción 
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1 • 
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Adjudicación 
Moviiización 
Cons tru c-ciéín 

Y. 

( r,) CRUCE GUAYACANES­
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·.;. 

-(LICITACION CO~!PETITIVA LOCAL ABIERTA) 

• I 
(LCLA) 

L - . \ 
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(2) 

Rog5mosle indicar su conformidad al Programa y a la Tabla firmando 

la presente. 

ACEPTADO: 

Por el BANCO INTERNACIONAL DE 
RECONSTRUCCION Y FOMENTO 

(firma ilegible) 

Muy atentamente, 

Por la REPUBLICA DOMINICANA 

(firmado : R. Corowinas P.) 

.. 

... 

EN FE DE LO CUAL, FI~MO Y SELLO la presente CERTIFICACION a pedimento de la 

interesada , en Santo Domingo , D. N., República Doll\Í-nicana, a los re. Z:v.; <-1/'" ) . ~ 
habiéndola 

inscrito 

averns 
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lnternat ional Bank for 
Reconstruction ~nd D~velopment 
1818 H. Streel, N.W. 
Washington, D.C . 20433 
United St~tes of ('.mcrica . 

o . 

--·-.--
Jt.tlUARY 8, 1930. 

Re Loan No. 1783-DR. 
(E~c rgcncy Roud P-econ~truction 
Proj ect) Civil \.!or!GProc.urem<'.!n.t 
Pro9rum and ímplementation J 

Schedule · · · 

We refer to paragraph (b) of Section 2.03 and to paragruph (a) of 

Se::t io:i 3.01 of the loaíl ·Agreener:t (Emerge:r1cy Road Reco"nstruct ion Project) 
. . 

of evcn · date herewith ·tetween -::1:c Do:nini:::z::i Republ ic (tha Borrov:er) c:ind 

th2 lr1lernEtional Bank for Reccnstruction and Gev2lo~rnent ( the 0Jnk), 

. . .. · 
ment Works Progrnm,·referred·to in such Section 2.03; 2nd -(i¡) the lmj)lemc:nt-

. ~tion Sched~le in accordance with which we propase to carry out for the 

. Proj ect. 

lf you agTee 1-1ith su·~¡, Program and Schedule , please indicute so by 

~ou~lersigning thi5 lctter. 

.. . 
Very truly yóurs; 

AGREEO: .. • 
lnternatio~al Bank foi 

uc ti on .and 

,· 

... , ...... . 
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LOAN NUKBER 1783 DO 

Lomn Agreement 
(Emergency Road Reconstruction Project) 

between 

DOMINICAN REPUBLIC 

and 

INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION 
AND DEVELOPMENT 

Dated 1980 



LOAN NUMBER 1783 DO 

LOAN /GREEMENT 

AGREEMENT, dated Q~ J> , 1980, between 
DOMINICAN REPVRL. C (h rei-;r¡ft.er -ca-llec~T the Borrower) and U.7ER­
NATIONAL BANK FOR JCCONSTRUCTION AND DSVELOPMENT (hereinafter 
called the Bank). 

WHEREAS (A) the Borrower has requested the Bank to assist in 
financing reconstruction works of certain productive facilities of 
the Borrow,.r damaged by the hurricanes David and Frederick that 
devastated the tC!rritory of the Borrower on August 31, 1979 and 
September 5, 1979, respectively; 

(B) as part of such request, the Borrower has requested the 
Bank ~o assist in the financing of the Project described in 
Schedule 2 to this Agreement by making the Loan as hereinafter 
provided; and 

WHEREAS the Bank has agreed, on the basis inter alia of 
the foregoing, to make the Loan to the Borrower opon the terms 
and conditions hereinafter set forth ; 

NOW THEREFORE the parties he reto hereby agree as follows: 

ARTICLE I 

General Conditions; Definitions 

Section 1.01. The parties to this Agreement accept all 
the provisions of the General Conditions Applicable to Loan 
and Guarantee Agree ents of the Bank, dated March 15, 1974, 
with the same force and effect as if they were fully set forth 
herein (said General Conditions Applicable to Loan and Guarantee 
Agreements of the Bank being hereinafter called the General 
Conditions). 

Section 1.02 . Wherever used in this Agreement, unless the 
context otherwise requires, the severa! terms defined in the 
Gener'il Conditions and in the Preamble to this Agreement have 
the respective meanings therein set forth and the following 
additional terms have the following meanings: 

(a) "SEOPC" means Secretada de Estado de Obras Públicas 
1.. Comunicaciones of the Borrower; 
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(b) "Construction Management Unit" means the unit to be 
established for purposes of the Project within SE0PC by the 
'Borrower's Decree No. 1276, dated 0ctober 27, 1979; 1 

(c) "DP$" means Dominican Peso, the currency unit of the 
Borrower; .. 

(d) "Road Maintenance and Reconstruction Project" means che 
Project financed under the Loan Agreement Number 1316 T-D0 signed 
between the Borrower and the Bank on August 10, 1976; and 

(e) "Special Account" means the revolving account estab­
lished in the name of the Borrower pursuant to Section 2.02 (b) of 
this Agreement. 

ARTICLE II 

The Loan 

Section 2.01. The Bank agrees to lend to the Borrower, 
on the terms and conditions in the Loan Agreement set forth 
ar referred to, an amount in various currencies equivalent to 
twenty-five million dollars ($25,000,000). 

Section 2 .02. (a) The amount of the Loan may be withdrawn 
from the Loan Account in accordance with the provisions of 
Schedule 1 to this Agreement, as such Schedule may be amended from 
time to time by agreement between the Borrower and the Bank, for 
expenditures made (or, if the Bank shall so agree, to be made) in 
respect of the reasonable cost of goods and services required for 
the Project and to be financed out of the proceeds of the Loan. 

(b) The Borrower shall, for the purposes of the Project, 
open through SE0PC a Special Account in the Borrower's Banco de 
Reservas on terms and conditions satisfactory to the Bank. Dis­
bursements from such Special Account shall be made exclusively to 
finance the cost of civil works under the Project and to be 
partially financed out of the proceeds of the Loan. 

(e) The Bank shall, promptly after the Effective Date, 
provided the Borrower has furnished to the Bank evidence satisfac­
tory to the Bank that the Borrower has deposited the equivalent of 
$1,200,000 in the Special Account, withdraw, on behalf of the 
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Borrower, from the Loan Account out of Category (6) of Schedule 1, 
paragraph 1, and deposit in the Special Account an amount in DP$ 
not exceeding the equivalent of $2,200,000 and shall thereafter, 
upon application by the Borrower, further withdraw, on behalf of 
the Borrowe r, from the Loan Account, out of Category (5) of such 
Schedule, ard deposit in the Special Account such amounts as shall 
be require d tb reimburse the Borrowcr for 65% of the payments 111,~de 
out of the Special Account for expenditures for civil works 
included in such Category (5) and eligible to be financed under 
this Agreement, but only to the extent that the amount of any such 
deposit, together with any amount already on deposit in the 
Special Account (including deposits made by the Borrower in 
accordance with par~gr~ph (f) (i) of this Section) as of the date 
of the application of the Borrower refcrred to above, shall not 
exceed in the aggregate thc equivalc nt of $3,400,000. 

(d) The Borrower shall furnish to the Bank in respect of 
each pe.yment out of the Special Account such documents and other 
evidence as the Bank shall reasonably request showing that the 
p ~yment was made on account of the reasonable cost of civil 
works required for the Project and to be financed out of the 
proceeds of the Loan. 

(e) If the Bank shall have determined that any paymcnt out 
of the Special Account: (i) was made for expenditures not eligible 
for financing under this Agreement; or (ii) was not justified by 
the evidence furnished pursuant to the preceding paragraph, the 
Borrower shall, promptly upon notice from the Bank and prior to 
any further deposit in the Special Account by the Bank, deposit in 
the Special Account an amount equal to the amount of such payment. 

(f) NotwHhstanding the provisions of paragraph (e) above, 
no further deposit in the Special Account shall be made: (i) 
unless the Bank has been furnished with evidence satisfactory to 
the Bank showing that the Borrower has deposited in the Special 
Account an amount (other than the $1,200,000 equivalent referred 
to in paragraph (e) above) equivalent to 35% of each payment made 
out of the Special Account and for which reimbursement has been 
applied for by the Borrower in accordance with the provisions of 
p~ragraph (e) above; or (ii) (A) if the Bank shall have determined 
that further withdrawals from the Loan Account for purposes of the 
Project can be made without utilizing the Special Account or (B) 
when the amount of the Loan deposited in the Special Account in 
accordance with the provisions of this Section has reached the 
equivalent of the amount allocated from time to time to Category 
(5) of the table set forth in Schedule 1 to this Agreement minus 
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the double of the amount allocated to Category (6) of such table, 
whichever shall be sooner. 

Section 2 .03. (a) Except as the Bank shall othcrwise agree, 

procurement of the goods and civil works to be financed out of the 

proceeds of the Loan shall be governed by the provisions of 
Séhedule 4 to this Agreernent. 

(b) Before any contract for civil works or purchase of 
equipment 1s awarded, but in any event not later than six months 

from the date of this Agreement, the Borrower shall prepare a 
Civil Works Procurement Program anda Program for the Purchase of 

Equipment, both satisfactory to the Bank. 

(c) The Civil Works Procurement Program shall indicate , 
inter alia, the parts of the civil works included in the Project 

to be carried out by the Borrower by force account. 

(d) 0n a date not later than six months after the date on 

which each of the Programs is approved by the Bank, and at inter­

vals of not more than six month periods thereafter, the Borrower 
and the Bank shall review jointly the Program in question in 

respect of the parts of the works carried out, and of the lots of 

equipment purchased thereunder, and, after each such review, the 

Borrower shall, if necessary, modify each Program in agreement 

with the Bank. 

Section 2 .04. The Closing Date shall be September 30, 1982 

or such later date as the Bank shall establish. The Bank shall 
promptly notify the Borrower of such later date. 

Section 2.05. The Borrower shall pay to the Bank a commitment 

charge at the rate of three- fourths of one per cent (3/4 of 

1%) per annum on the principal amount of the Loan not withdrawn 
from time to time. ~ 

Section 2 .06. The Borrower shall pay interest at the ra te 
of seven and ninety-five hundredths per cent (7 .95%) per annum 

on the principal amount of the Loan withdrawn and outstanding from 

time to time. 

Section 2 .07. Interest and other charges shall be paya ble 
semiannually on March 1 and September 1 in each year. 

Section 2.08. The Borrower shall repay the principal amount 
of the Loan in accordance with the amortization schedule set 
forth in Schedule 3 to this Agreement . 
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ARTICLE III 

Execution of the Project 

Section 3 .01. (a) The Borrower shall carry out the Pro je et 
through SE0PC with due diHgence and efficiency and in conformity 
with appropriate admi.nistrative, financial and engineering prac­
tices, and shall provide, promptly as needcd, thc funds, faci­
lities, services and other resources required for the purpose. 

(b) For purposes of (a) above, the Borrower shall, inter 
alia, take all such action as shall be necessary or convenient Lo 
facilitate the timely importation of goods to be financed out of 
the proceeds of the Loan . 

Section 3 .02. In order to assist the Borrower in updating 
engineering designs and tender documents for and supervising the 
execution of the roads included in the Project , and monitoring the 
costs thereof the Borrower shall employ engineering consultants 
whose qualifications, experience and terms and conditions of 
employment shall be satisfactory to the Bank. 

✓ Section 3.03. (a) The Borrower undertakes to insure, or 
make adequate provision for the insurance of, the imported goods 
to be financed out of the proceeds of the Loan against hazards 
incident to the acquisition, transportation and delivery thereof 
to the place of use or installation, and for such insurance any 
indemnity shall be payable in a currency freely usable by the 
Borrower to replace ar repair such goods. 

(b) Exceptas the Bank shall otherwise agree , all goods 
and services financed out of the proceeds of the Loan shall 
be used exclusively for the Project until its completion. 

(e) Upon the completion of the Pro je et, the Borrower 
shall assign the equipment purchased under the Loan to SE0PC for 
use in its regular road maintenance op~rations . Upon said assign­
ment, the maintenance of the equipm~nt , replacement of spare 
parts thereof and services related thereto shall be solely SE0PC's 
responsibility . 

Section 3.04. The Borrower shall: 

(a) maintain, until the Closing Date , the Construction 
Management Unit which shall manage construction works under, 
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update engineering for, and supervise the execution of, the 
Project; 

(b) (i) staff the Construction Management Unit, not later 
than April 1, 1980 and in accordance with Schedule 5 to this 
Agreernent, as such Schedule may be amended from time to time 
bctween the Borrower and the Bank, with experienced and compctent 
staff who, in the case of the director and ce-director of such 
Unit, shall have such qualifications and experience as shall be 
satisfactory to the Bank; and (ii) if necessary for the execution 
of the Project, hire, and also put under the authority of such 
Unit such additional qualified staff as shall be agreed from time 
to time between the Borrower and the Bank, on a fixed term basis 
until Project completion; 

(c) assign to the Construction Management Unit such part of 
the equipment of SE0PC, as required for the Construction Manage­
ment Unit to start operations; and 

(d) for purposes of operating the Construction Managcroent 
Unit: (i) open, and maintain until the Closing Date, an account in 
the Borrower's Banco de Reservas and deposit in such account, not 
later than April 1, 1980, the equivalent in DP$ of not less than 
$75,00Ó; (ii) allow withdrawals from such accÓunt only for operat­
ing expenses for the Project, other than civil works, of the 
Construction Management Unit; and (iii).deposit into such account , 
upon request of the director of such Unit and promptly after every 
withdrawal from such account has been made , the equivalent in DP$ 
required to maintain in such account an average semiannual balance 
equivalent to not less than $75,000. 

Section 3.05. (a) The Borrower shall furnish to the Bank, 
promptly upon their preparation , the plans, specifications, 
reports, contract documents and construction and procurement 
schedules for the Project, and any material modifications thcreof 
or additions thereto, in such detail as the Bank shall reasonabl y 
request . 

(b) The Borrower: (i) shall maintain records and procedures 
adequate to record and monitor the progress of the Project (in­
cluding ~ts cost and the benefits to be derived from it), to 
identify the goods and services financed out of the proceeds of 
the Loan, and to disclose their use in the Project ; (ii) shall 
enable the Bank's accredited representatives to visit the facili­
ties and c onstruction sites included in the Project and to examine 

l 
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the goods financed ?ut of the proceeds of the Loan and any rele­
vant records and documents; and (iii) shall furnish to the Bank at 
regular intervals all such information as the Bank shall reason­
a bly reques t concerning the Pro je et, i ts cos t and, where appro­
p ria te, the benefits to be derived from it, the expcnditure 
of the proceeds of the Loan and the goods and services financed 
out of such ~roceeds. 

(e) Promptly after completion of the Project, but in any 
cvent not la ter than six months af ter the Closing Date or such 
later date as may be agreed far this purpose between the Borrower 
and the Bank, the Borrower shall prepare and furnish to the Bank a 
report, of such scope and in such detail as the Bank shall reason­
ably request, on the execution and initial operation of the 
Project, its cost and the benefits derived and to be derived from 
it, the performance by the Borrower and the Bank of their respec­
tive obligations under the Loan Agreement and the accomplishment 
of the purposes of the Loan. 

Section 3 . 06. The Borrower shall take all such action as 
shall be necessary to acquire all such land and rights in respect 
of J.and as shall be required far carrying out the Project and 
shall furnish to the Bank, promptly after such acquisition, 
evidence satisfactory to the Bank that such land and rights in 
respect of land are available far purposes related to the Project. 

ARTICLE IV 

0ther Covenants 

Section 4 .01. (a) It is the policy of the Bank, in making 
loans to, or with the guarantee of, its members not to seek , 
in normal circums tances, special security from the member con­
cerned but to ensure that no other externa! debt shall have 
priority over its loans in the allocation, realization or distri­
bution of foreign exchange held under the control or for the 
benefit of such member. To that end, if any lien shall be crealed 
on any public as sets (as hereinaf ter defined), as securi ty for 
any externa! debt, which will or might result in a priority for 
the benefit of the creditor of such externa! debt in the alloca­
tion, realization or distd bution of foreign exchange, such lien 
shall, unless the Bank shall otherwise agree, ipso facto and at no 
cost to the Bank , equally and ratably secure the principal of, 
and interest and other charges on , the Loan, and the Borrower, 
in creating or permitting the creation of such lien, shall make 

\ "IADC> 
~, 1 < r )' e 
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expres s provision to that effect; provided, however, that, if for 
any constitutional or other legal reason such provision cannot 
be made with respect to any lien created on assets of any of 
its poli tical or administrative subdivisions, the Borrower shall 
promptly and at no cost to the Bank secure the principal of, 
and interest and oth e r ch a rges on, the Loan by an equivalent 
lten on other public assets sat isfactory to the Bank. 

(b) The foregoing undertaking shall not apply to : (i) 
any lien crcated on propcrty, at the time of purchase thereof, 
solely as security for payment of the purchase price of such 
property; and (ii) any lien arising in the ordinary course of 
banking transactions and securing a debt maturing not more than 
one· ycar after its date. 

(c) As used in this Section, the term "public assets " 
means assets of the Borrower, of any political or administrative 
subdivision thereof and of any entity owned or controlled by, 
or operating for the account or benefit of, the Borrower or any 
such subdiv'sion, including gold and other foreign exchange 
assets h~ld by any institution performing the functions of a 
central bank or excha nge stabilization fund, or similar functions, 
for the Borrowe r . 

Section 4 .02 . The Borrower shall maintain or cause to be 
maintained records, including separa te accounts for the Project , 
adequate to reflect in accordance with consistently maintained 
sound accounting practices the operations, resources and expendi­
tures, in respect of the Project, of the departments and agencies 
of the Borrower responsibl e for carryi.ng ou t the Project or any 
part thereof. 

Section 4.03. The Borrower shall have, and cause Banco de 
Reservas to have: (i) the accounts referred to in Section 4 .02 
of this Agreement and the Special Account for each fiscal year ,, 
audited, in accordance with appropriate auditing principles 
consistently applied, by independent a uditors acceptable to t h e 
Bank; (ii ) furnis h to the Bank as soon as available, but in any 
case not later than four months after the end of each such year , 
the report of such audit by said auditors, of such scope and i n 
such detail as the Bank shall have reasonably requested ; and ( iii ) 
furnish to the Bank such other information concerning the accounts 
referred to in (i) above and the audit thereof as the Bank shall 
from time to t i me reasonably request . 
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Section 4.04. The Borrower shall: (~) cause all of its roads, 
including the roads to be reconstructed under the Project, to be 
adequately maintained and cause all necessary repairs thereof to 
be made, all in accordance with appropriate cnginecring practices; 
(ii) cause all of its road maintenancc equipment and workshops to 
be adequately maintained and cause all necessary repairs and 
renewals thcreof to be made, all in accordance with appropriate 
cngineering practices; and (iii) provide, promptly as nccded, the 
funds, facilities, services and other resources required for the 
foregoing. 

ARTICLE V 

Te>nnination 

Section 5 .01. The date 17trl.hCh.J ,;¡s, ¡qf;'l), is hereby speci­
fied for the purposes of Sectibn' l2.04 of the General Conditions. 

ARTICLE VI 

Representatives of the Borrower; Addresses 

Section 6.01. The Secretario de Estado de Obras Públicas 
X. Comunicaciones of the Borrower is designated as representative 
of the Borrower for the purposes of Section 11.03 of the General 
Conditions. 

Section 6.02. The following addresses are specified for 
the purposes of Section 11.01 of the General Conditions: 

For the Borrower: 

Secretaría de Estado de Obras 
Públicas y Comunicaciones 

Ave. San Cristóbal, Ensanche la Fé 
Santo Domingo, DN 
Dorr.inican Republic 

Cable address: Telex : 

Secretaría de Estado de SEOPC 3460232 (ITT) 
Obras Públicas y 
Comunicaciones 

Sanco Domingo, D.N. 
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For the Bank: 

International Bank for 
Reconstruction and Development 

1818 H Street, N.W. 
Washington, D.C. 20433 

~ United States of Amcrica 

Cable address: Telex: 

INTBAFRAD 
Washington, D.C. 

440098 (ITT) 
248423 (RCA) or 

64145 (WUI) 

IN WITNESS WHERE0F, the parties hereto, acting through 

their representatives thereunto duly authorized, have caused 

this Agreement to be signed in their respective names in Santo 

Domingo, DN, Dominican Republic, and delivered in the District of 

Columbia, United States of America, as of the day and year first 

above written . 

OOMINICAN REPUBLIC 

By 

INTERNATI0NAL BANK 

By 

REC0NSTRUCTI0N AND DEVEL0PMENT 

~~-
{)tifJ~ Regional Vice President 
~i~·-«merica and the Caribbean 

•w w 

.J 
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SCHEDULE 1 

Withdrawal of the Proceeds of the Loan 

l. The table 
f inanced out of 
amounts of' the 
expenditures for 

below sets forth tr e Categories of items to be 
the proceeds of the Loan, the allocation of the 
Loan to each Cat e gory and the perccntagc of 
items so to be flnanced in each Category: 

Cat:egory 

(1) Equipmcnt 

(a) directly 
imported 

(~) imported and 
procured locally 

(2) Consultants for 
supervision of 
Project cxecution 

(3) Technical assistance 
to Construction 
Management Unit 

(4) Operating costs of 
Construction 
Management Unit 

(5) Civil works 

(6) Initial deposit in 
Special Account 

(7) Unallocated 

TOTAL 

Amount of the 
Lo;in Allocated 
c·y:pn:,sed in 

Dollar Equivalent) 

1,400,000 

1,100,000 

100,000 

200,000 

15,100,000 

2,200,000 

4,900,000 

25,000,000 

% of 
Expenditures 

to be Fin.:inced 

100% of for­
ei gn expendi­
tures 

95% of local 
expenditures 

65i. 

100% of for­
eign expendi­
tures 

30% 

65% 
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2. Far the purposes of this Schedule: 

(a) the tcrm "foreign expenditures" means expenditures 
in the currency of any country other than the Borrower and far 
goods ar servjces supplied from the territory of any country other 
than the Borrower; and 

~ 

(b) the term "local expenditurcs" means expenditures in 
the currency of the Borrower and for goods or services supplied 
from the territory of the Borrower . 

3. The disbursement percentages have been calculated in com­
pliance with the policy of the Bank that no proceeds of the 
Loan shall be disburscd on account of payments for taxes lcvied 
by, or in the territory of, the Borrower on goods or services, 
or on the importation, ~4nufacture, procurement or supply thereof; 
to that end, if the amount of any such taxes levied on or in 
respect of any item to be financed out of the proceeds of the Loan 
decreases or increases, the Bank may, by notice to the Borrower, 
increase or dccrcase the disbursement percentage then applicable 
to such item as required to be consistent with the aforementioned 
policy of the Bank. 

4. Notwithstanding the provisions of paragraph 1 above, no 
withdrawals shall be made in respect of payments made for expen­
di tures: (i) prior to the date of this Agreement except that with­
drawals, in an aggregate amount not exceeding the equivalent 
of $2,500,000 may be made in respect of any Category of the 
table set forth in paragraph 1 above on account of payments made 
for such expenditures befare that date but after November 1, 1979; 
(ii) in respect of Categories (3), (4), (5) and (6) of such table, 
unless the Bank has been furnished with evidence satisfactory to 
the Bank that the Construction Management Unit has been estab­
lished to the Bank' s satisfaction, the ca-director thereof have 
been hired, and the consultants referred to in Section 3 .02 of 
this Agreement have been hired; and (iii) in respect of Category 
(4) of such table, if withdrawals in respect of such Category will 
exceed 2%, or such other percentage as shall be agreed from time 
to time bctween the Borrower and the Bank, of withdrawals made in 
respect of Category_ (5) of such table . 

5. Notwithstanding the allocation of an amount of the Loan 
or the disbursement percentages set forth in the table in para­
graph 1 above, if the Bank has reasonably estimated that the 
amount of the Loan then allocated to any Category will be insuffi­
cient to finance the agreed percentage of all e)(penditures in 
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that Category or, in respect of Category (5), when no further 
deposits shall be made in the Special Account in accordance with 
the provisions of Section 2.02 (f) of this Agreement, the Bank 
may, by notice to the Borrower: (i) reallocate to such Category, 
to the extent required to meet the estimated shortfall, proceeds 
of the Loan which are then allocated to another Category and which 
in the opipion of the Bank are not needed to meet other cxpen­
di tu rcs; and (ii) if such reallocation carinot fully meet the 
estimated shortfall, reduce the disbursement percentage then 
applicable to such expenditures in arder that further withdrawals 
under such Category may continue until all expenditures thereunder 
shall have been made. 

6. If the Bank shall have reasonably determined that the 
procurement of any itero in any Category is inconsistent with 
tbe procedures set forth or referred to in this Agreement, no 
exnenditures for such item shall be financed out of the proceeds 
of the Loan and the Bank may, without in any way restricting 
or limiting any other right, power or remedy of the Bank under 
the Loan Agreement, by notice to the Borrower, cancel such amount 
of the Loan as, in the Bank's reasonable opinion, represents 
the amount of such expendi tu res which would otherwise have been 
eligible for financing out of the proceeds of the Loan. 

5r'I \DO 
~r Co\ ¡,. 1( 
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SCHEDULE 2 

Description of the Project 

The :roject consists of: (1) the reconstruction of two roads 
connectinf Cruce de Guayacanes, Santiago Rodríguez and Santiago de 
la Cruz ':about 85 km), and Azua and Barahona (about 65 km), The 
roads wi:l be reconstructed in accordance with the Road Design 
Standards specified in the Annex to this Schedule . The roads are 
located :.:i two highly agricultural areas, and the objective of 
the Proje•::t is to limit economic loss resulting from the road 
floodings caused by the hurricanes David and Frederick; and (ii) 
the purc:ase and utilization of equipment for the aforesaid. 

* * * 

The ;roject is expected to be completed by December 31, 1981, 

SE'aA l~ 
RF lt' 1( flllM t.. ~ 
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Road Class 

Primary 

Secondary 

Mountainous 
Terrain 

(primary and 
secondary) 

R.O.W. 
Meters 

60 

40 

40 

Design 
Speed 

KPH 

100 

80 

60 

----- --

ANNEX TO SCtlEDULE 2 

Desi~ Standards for Roads .. 
Primary • Azua - Barahona 

Secondary • Cruce de Guayacanes - Santiago Rodriguez - Santiago de la Cruz 

Hinim. Horiz. 
Curve Radius 

Mtr 

340 

210 

110 

Max. 
Super Elev. 

% 

10 

10 

10 

Profile Profile 
Grade Grade 

Max, Absol.Max . 
~ :t 

5 6 

6 7 

7 9 

Roadbed 
Width 
Htr 

11 

9.5 

9.5 

Pav't 
Width 

7 

6.5 

6.5 

Shoulder 
Width 

2 

1.5 

1.5 

Brid_g_es 
Overall Design Load 
Width Factor 
-- 1.25 

10.5 HS-20-44 

10.5 HS-20-44 

10.5 JS-20-44 

. 

. 
1 

1-' 
V, 

"~ ;z ,. 
'J 
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SCHEDULE 3 

Amortization Schedule 

Date Payment Due 
.. 

On each March 1 and September 1 

beginning September 1, 1984 
through September 1, 1996 

0n March 1, 1997 

Payment of Principal 
(expressed in dollars)* 

960,000 

1,000,000 

To the extent that any portian of the Loan is repayable in a 
currency other than dollars (see General Conditions, Section 
4. 02), the figures in this column represent dollar equi va­
lents determined as for purposes of withdrawal. 
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Premiums on Prepaymeot 

The following percentages are specified as che premiums 
payable on repayment in advance of maturity of any portian of 
the principal amount of the Loan pursuant to Section 3.05 (b) 
of the General Conditions : 

• J~me of Prepayment 

Not more than three years 
before maturity 

More than thrce years but not 
more than six years 
befare maturity 

More than six years but not 
more th,in eleven years 
before maturity 

More than eleven years bu t not 
more than fifteen years 
befare maturity 

More than fifteen years 
before maturity 

Premium 

1.40% 

2.80% 

5.15% 

7 . 00% 

7.95% 



- 18 - ' 

SCHEDULE 4 

Procurement 

A. International Competitive Bidding 

l. Except as provided in Part B hereof, goods and civil 
works shall be procured under contrRcts awarded in accordance with 
procedures consistent with those set forth in the "Guidelines for 
Procurcment under World Bank Loans and IDA Credits" published by 
the Bank in Harch 1977 (hereinafter called the Guidelines), on the 
basis of international competitive bidding as described in Part A 
of the Guidelines. 

2. For goods and works to be procured on the basis of 
international competitive bidding, in addition to the requirements 
of paragraph 1.2 of the Guidelines, the Borrower shall prepare and 
f orward to the Bank as soon as pos si ble, and in any event not 
later than 60 days prior to the date of availability to the 
public of the first tender or prequalification documents relating 
thereto, as the case may be, a general procurement notice, in such 
form and d~tail and containing such information as the Bank shall 
reasonably request; the Bank will arrange for the publication of 
such notice in order to provide timely notification to prospective 
bidders of the opportunity to bid for the goods and works in 
question. The Borrower shall provide the necessary information to 
update such notice annually so long as any goods or works remain 
to be procured on the basis of international competitive bidding. 

3. Far the purpose of evaluation and comparison of bids far 
the supply of goods to be procured on the basis of international 
competitive bidding: (i) bidders shall be required to state in 
their bid the c.i.f. (port of entry) price for the imported goods, 
or the ex-factory price or off-the-shelf price of other goods, 
offP.red in such bid; and (ii) customs duties and other import 
taxes levied in connection with the importation, or the sales and 
similar taxes levied in connection with the sale or delivery, 
pursuant to the bid, of the goods shall not be taken into account 
in the evaluation of the bids. 

B. 0ther Procurement Procedures 

1. 
M~rch 1, 
quotations 

Goods to be purchased under contracts awarded before 
1980, may be procured after having solicited price 

from a group of established suppliers, which shall 

'" 
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includ..., all those suppliers who bid under any bidding which has 
taken place, for the procurement of equipment, for purposes of the 
Road Maintenance and Reconstruction Project . 

2. Among the terms and conditions of such solicitation, 
the Borrower will include the following requirements : 

• 
(a) whenever possible, the specifications will be the same 

as for the equipment that has been purchased under the Road 
Maintenance and Reconstruction Project for SE0PC' s regular main­
tenance operations; and 

(b) the time to deliver the equipment shall not exceed 
90 days from the date of the award . 

3. Goods to be purchased under contracts estimated to cost 
less than the equivalent of $50,000 may be procured on the basis 
of other procedures satisfactory to the Bank; provided, however, 
that the aggregate of the contracts so procured shall not cxceed 
the equivalent of $200,000. 

4. Subject to paragraph 5 below, contracts for civil works 
may be awarded on the basis of competitive bidding locally 
advertised under procedures satisfactory to the Bank; provided, 
however, that if such contracts are to be awarded before March 1, 
1980, the bidding could be limited to a group of not less than 
three contractors satisfactory to the Bank. 

5 . Certain parts of the ci vi 1 works under the Project, to 
the extent provided for in the Civil Works Procurement Program 
referred to in Section 2 . 03 (b) of this Agreement, as such Program 
may be modified from time to time in accordance with such Section, 
may be carried out by force account by the Borrower . 

c. l. Review of invitations to bid and of proposed awards and 
final contracts: 

With respect to all contracts other than contracts for the 
purchase of goods estimated to cost the équivalent of $50,000 or 
less : 

(a) Before bids are invited or price quotations solicited , 
the Borrower shall furnish to the Bank , for its conunents, the text 
of the invitations to bid and the specifications and other bidding 

SENADO 
Rl KA )( M 
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documents and of the solicitations , together with a descrip­
tion of the advertising procedures to be followed for the bidding, 

·and shall make such modifications in the said documents or proce­
dures as the Bank shall reasonably request. Any further modifica­
tion to the bidding documenta orto the solicitations shall 
require the Bank' s concurrence before it is issued to the pros­
pective bidders or quoters, as the case may be. 

(b) After bids or quotations, as the case may be, have been 
received and evaluated, the Borrower shall, before a final deci­
sion on the award is made, inform the Bank of the name of the 
bidder or quoter to which it intends to award the contract and 
shall furnish to the Bank, in sufficient time for its review, a 
detailed report on the evaluation and comparison of the bids and 
quotations received, , and such other information as the Bank shall 
reasonably requcst. The Bank shall, if it determines that the 
intended award would be inconsistent with the Guidelines or this 
Schedule, promptly inform the Borrower and state the reasons for 
such determination. 

(c) The terms and conditions of the contract shall not, 
without the Bank' s concurrence, materially differ from those on 
which bids were asked or price quotations solicited. 

(d) Two conformed copies of the contract shall be furnished 
to the Bank promptly after its execution and prior to the delivery 
to the Bank of the first application for withdrawal of funds from 
the Loan Account in respect of such contract. 

2. With respect to each contract not governed by the 
preceding paragraph, the Borrower shall furnish to the Bank, 
promptly after its execution and prior to the delivery to the 
Bank of the first application for withdrawal of f unds from the 
Loan Account in respect of such contract, two conformed copies of 
such contract, together with the analysis of the respective bids 
or price quotation, as the case may be, recommendations for award 
and such other information as the Bank shall reasonably request. 
The Bank shall, if it determines that the award of the contract 
was not consistent with the Guidelines or this Schedule , prornptly 
inform the Borrower and state the reasons for such determination. 

3. Before agreeing to any material modification or waiver 
of the terrns and conditions of a contract, or granting an exten­
sion of the stipulated time for performance of such contract , or 
issuing any change order unde r such contract (except in cases of 
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extreme urgency) which would increase the cost of the contract by 
more than 20% of the original price , che Borrower shall inform 
th~ Bank of the proposed modification, waiver , extension or change 
ordcr and the reasons therefor . The Bank, if it determines that 
the proposal would be inconsistent with the provisions of this 
Aerccment, shall prorptly inform thc Borrower and statc the 
reasons for its determination • 

1 ) 
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SCHEDULE 5 

Title, Qualifications and Experience 
and Functions of Key Staff for the 

Construction Management Unit 

Ti tle 

Djrector 

Co-director 

Q11alifications and Experience 

Civil Engineer, with 20 years 
of cxperience in administration, 
management and supervision of 
civil works 

Civil Engineer , fluent in Spanish, 
with 15 years of experience in 
administration and execution of 
civil works of which no less than 
10 years will be in highway con­
struction 

2 Resident Civil Engineer with a mínimum of 
Engineers 10 years experience in highway 

construction 

Financial 
Manager 

Graduate public accountant or 
econo~ist with 10 years of 
experience in administration 
of financial and accounting 
(including cost accounting) 
aspects of civil works exe­
cution 

Functions 

0verall manage­
ment cf the Con­
struction Manage­
mE>nt Unit 

Assistant and 
technical advisor 
to the director 

In ch~rge of con­
struction unit 
which carries out 
force account 
work 

Preparation of 
financial state­
ments and periodic 
reports; control 
of invoices re ­
sulting from work 
done by force 
accoun t and con­
tractors 
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lnternatinnal Bank for 
Reconstruction and D~vclopment 
1818 H. ~•trcel, tl.W. 
Washin~to~, D.C. 20~33 
Unitcd St~t~s of ['.mcrica. 

c~:'. I tu C/.1, r,!:PUOLI e 
--·-.--

J/,tlUARY 8, 1 930. 

Re Lonn No. 1783-DR. 
(Emergcncy Roüd r.cconztruction 
Project) C iv i 1 \..'orks Proc.urern~n.t 
Progrnrn and ímplementation J 

Schedule 

o::·a r Si rs: : 
' . 

We refer to paragraph (b) of Section 2.03 and to paragraph (a) of 

Sc::tion 3.01 of the Lc,.:in ·Agreei:ier.t (EmergC:11cy Road Reco'nstruction Project) 
. . . 

of evcn"datc he:rcwith ' l:ct\,:eer, tl:f' Do:nink.::i Republic (thc Borro,:er) and 

the ln:crn~tional Bank for Reccnstruction and Gev2lo~m2nt (the 03nk), 

· The p·urpose of this l~tter is to furnish (i) the•::ivil''.!o:-ks !>ro>:ure­

ment Works Program,·r·cfo:-red:"to in such Section 2.03; 2nd -{ii) the lm¡Jlem~nt­

. ation Sched:lle in_ accor_dance \·Jith ,-.,!iich \-Je propose to carry out for the 

. Proj ect. 

lf you agree v1ith su'ch Program élnd Schedu le, please indic.:ite so by 

cou~lcrsigning thi~ lctter. 

.. . 
Very truly yours; 

DOMIHI C/HI 

AGREEO: 

... - . 

t 
i . 

t. 

1 
1 

• 
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CTV1L ~;Q'RKS FiW~:l'P.E!-lENT l'!'OGR!-,_-M 

( A ) J\ Z U /, - n AR AH O 1' A 

Azu~-Cr.San Juan 
14.7 kms .. ·-

Construction 
Cr.San Juan~Quita Corazn 
(18 km)/Quita Coro.z~-Cr. 
v.' Noble (17 . 1 kr.is) 

Design • --­
'--

. 

I\. l.. \.. (J 1,,.,. JI lln. H t.. 4 , 

(fOR ~E AC COUN ~) (FA) 

Biddinb and Award 
M o b i 1 i z. a .t i o n 
Construction (~J:J"~-~~t_l c.};;,,C,.¡•: ~E,J.:I] .D:~ -,':.J ... ~!'JJ.J~ 

Cr. V.Noble-Palo Alto 
(1 O . O k n.;..;:1 s:...:•~)'-------

· - (üLChJ 

' Design 
Consultation a1,d 
Award 
Mobilization 
Construction 

Palo Alto-Barahóna 
(11.6 -kn:) 

C~nsultation and 
Award 

...,. Mobiliza ti'on 
Construction """"""""'""""'=-'"-.....-:-> ._,,.._ ...,, ....... ~,, ---

( B) CRUCE GUAYACANES- - l 
SANTIAGO DE ~A CRUZ 

Cr.Guayacanes-Mao(l0 km) . · 
e o n s t r u e t ion .. --"'-""" "--=---- ,._,,.~,l':,,c, 

Mao-Pte . Gurabo(l6 km) : 

Consu1tation and · . 
A-ward 
l-iob•ilization 
e o ns t_ru et ion 

P.Gurabo-S~go.Rodrigue~. 
(17.2kmyStgo.Rguez-Los 
Alm8cigos(15 km) ' 

Bidding and A~ard 
Mobilization 
Construction 

Los Alm5~igos-Partido· 
(15 km)/Partido-Stgo : 
de la Cruz (14 km) 

lli<ldi n¡_; -,nd. A\.•o.rd 
· Hobili::éltion 

Ccnst:ruction 

..... 

-,,-c;:x: 

.. ··:.· .. 

. 

- .. 

.. .. 

-·· 

.. 
..:. 

LLCB 

' . ' 

OLCB 

OLCB 

... 
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OVERALL SCHEDULE OF IMPLl!MENTATION 

. 

~·. ·,. 
' • 

J.980 ' I 1981 

/ 
1 

Atti1chme nt 2. 

• 

/ 19 8 2 
• • J/F/M/A/M/J/J/A/S/O/N/D/J/ F /M/A/X/J/J/A/S/ 0 /N/D/J/F/H/ 

: 
1 . . • 1~ . • 

Civil. Works 
. . , . . . 

• • .. 
•· ~ . . . . . . . 

Supervision · . • .• .. . . . ' . 
Technical Asdston~e , . . ' -Construc.tion ·Managcment Unit. , . . . ' . 

-Purchase of Equip~ent . . 

► "-' 
·• .. 

1 . ,1 

: ... t. 
· ... 

i 1 
-1' 

,,-. 
. ~ .~: \·I,:'. '_ .. :.·i,'. .· .. _. ''; 
. . . ' . :, ¡ . ~ .' . J. t : ... 1 ' ·.• ' \ .. 
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\: .. ,· . ', 

" 

,, 
z 
~ 



· ll 
,· 

LIC. FRANCE C. PEYNADO DE TAVEHAS 
Intérprete Judicial 

INTERPRETE JUDICIAL del Juzgado de Primera Inst4ncia del Distrito Nacional, debi­

damente juramentado para el ejercicio legal de su cargo; 

CERTIFICO: que h~ procedido a la traducci6n de un documento escrito en idioma -

inglés, cuya versión al español, según mi criterio es la siguiente: :, 

Banco Internacional de 
Reconstrucción y Fomento 
1818 H. Street, N. W. 
Washington, D. C. 20433 
Estados Unidos de América 

Estimados señores: 

REPUBLICA DOMINICANA 

8 de enero del 1980 

Ref.: Préstamo No. 1783 - DR. (Programa de 
Emergencia para la Reconstrucción de 
Carreteras) Programa para la compra 
de Equipo. 

.. 
Nos referimos a la Sección 2.03 del Convenio de Préstamo para el Pro­

yecto de Emergencia para la Reconstrucción de Carreteras-de esta misma fecha en­

tre el Estado Dominicano (el Prestario), y·e1 Banco Internacional de Reconstruc­

ción y Fomento (el Banco). 

El propósito de la presente es suministrar J,w, ........ -.-.!G adquisi-
9E.YN-'\,, 

c~~n de Equipo que se menciona en el párrafo (b) de dicha S q,9- '1e,t:3éiuaj..~ ~, u-
v ~\,. , . ""· ,,),,. \ . 

ye la lista•y costos estimados del equipo (en términos de ~ei\os IJ·;_ ·1979 -~n US$) 

; ; ¡, ; :~ \ 
(incluyendo repuestos para más o menos un año) que ha si °! P:_';°opues'i ~,ra el:,Pr 

~ •· l\ .u.; 

yecto y un cronograma a to.les fines. .í .,.. .,,/ 
ú· . •" 

"' "''o 
----

v íl') , 11 \;} .... 
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Rogámosle indicar su conformidad con dicho Programa en caso de aceptarlo, 

firmnn<lo la presente. 

Aceptado: 

Por el BANCO INTERNACIONAL DE 
RECONSTRUCCION Y FOMENTO 

(firma ilegible) 

Muy atentamente, 

POR LA REPUBLICA DOMINICANA i 

(firmado R. Corominas P.) 

.... 

EN FE DE LO CUAL, Fir~tO Y SELLO la p~esente CERTIFICACION a pedimento de la parte in-
.,, 

teresada, en Santo Domingo, D.N., 
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Lista y Costo estimado del Equipo de ca~retéras 

I 

. , 
Costo Unitario 

. de 

Equipo No. Unidades (1979 Precios) 

Tractor, D 6 

Calgador Frontal, 1.34 m3 

\'olteo, 5 m3 

Motoniveladoras , 125 HP 

2 

2 

ló 

Rodillo Pncumático, 

Camión cisterna 

Equipo miscclaneo 

Repuesto (15%) 

Equipo Total 

: ..:. . . 

. . ... 

. . ... 
·"' . 

.. .. .. 

..... 

. .. - : 

. - .. · 

. : ,• 

. . . . .. 

• 

auto impulsado 

. . . 

2 

2 

2 

. . . 

. ':, . . 

... •· 

..... 
. .. . . ... . 

- ·.: 
·-· -. 

. . . \•,• 

.. . . ··: . . \ . ' . 
-·: .. .. . , ... 

. ..... . 

,..,;·• ... 
. - -: . . . t: . . . 

,, . . . . . . ~ .. . . : . . . . -. . . . . . . : ... -... : .. ·- .. 

80,000 

. 65,000 

"24,000 

80,000 

35,000 

20,000 

2i,ooo 

' . .. . 

1 . : · . . . . ···. 
1 • ' 

• . 

• , ·.-: .. , . i 
•:-

: . .-

• : •••. • • • t. 

. .- . ; . .. . 

··' 

_ .. 

Costo TotaÍ 
(US$) 

160,000 

130,000 

384,000 

320,000 

70,000 

40,000 

44,000 

160,000 

·192 ,000 

-$1,500,000 

. .. .. 

• =··· . 
:. . :. ,· .. : 

;.. . . . . . : · ; · .. 
.· .. 

... ,• :· 
. ·· '.: .. . · 

. .. ..-. . 
\ · ... -. · .. ··· 
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I • • 
., ... ,· .. ·~ ~- . · Programa p&ra la Adquisición de Equipo 
. .,, 

'· . •. .. 
•, 

l , 1979 19ü0 , 
. . • . . . . . . . . .. L ~ /- D J / F / ~. / A 'H / J I J I . ..._ / s / . o / li/ ~ ¡-

Invitación a Oferta •. ~-
. . ' 

Preparación de Propuestas _,.... • 

Evaluación de Propuestas. · ·· , f-- , •. ·• • • • 1 
Consulta con el BIRF ', .. · · · · · · , •. · 

·1 -~ • 1 ,·· ..-: .. 
Adjudicación y Firma de Contra to , · • , .. _ 

. . 1 --·· 
:·. ., . 

' Entrega de Equipo .. ·. ··. · ... , · 

Entrega de Repuesta.a -~-~- :·::.\ : .. ~- _: __ . · . · 1 
-(cuando correspo dáJ · F fÚiv · : .. :· • · · · · ~------r---'.---:----f---i--:-~ 

. e(' . . . . . . . 
q,.S \:.1erprc¡e.J. (' ·.·,, . : . . ,'· ..• , · .· • 

-1 ".,-, < . f. · · 
0 . "'=: ~✓- 9,.... • • • • • • t 

r' • ·• . ·r·,.,,J ~ .-fl . . . 
o f¡ ' .:.. . . ," ~ {' · 1 . 1 • . .3 ., . ,.. j . ..- . . . . 

. . .3· { '\ ;~·{ :, ·1·; :T -~ -:·. : . . : . : ·. . .. 
"' '-··· i .,. ,., ..,, . . ' . . . . . ..... ( \\" ,· "' " . . 

\ 7 , . --?: . ! ;_; fi- ~ i . · .. ·. · ·; . · · · 

. •. • &,.t • .. 
•'. •. ., .. 

• ... . ' 
' 

. . . 

'. .,:.r.-:"'....:.~~.,,.,,..~-~.,.-J___,._ .,,..,_.l-;if-•tl'1. ,_ ♦ .. , ..... 

.. . 

·, 
. ;;. 

• 1 

-. . . . ' . 

.·.• ... 
.... · .... , 

• - ♦ : 

:--... ' 

. . .. . -~ . ... 

; . 

' . :i ·. 
"· . 

. . . 
. ... 

r'. 
: ~ . 

' ·· -: 
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" • 

" 

•r 

• 
" 

(: 
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Invitatíon of Offers 

Preparation of Offera 
! 

.Evaluation of Offers 

Consultation ~ith IBRD 

. ·Award and Signature of 
Contracta 

. 
· Delivery of Equipment 

Delivcry of Spare Porta 
' . (as.-. approprinte) 

'j ' . 
", 

. '= 

1 

PROCUREMENT riCHEDULE FOR E,9.U IPHENT . 

1 1979 19130 
I N / D 

; f 
J / F / M / A / M / J / J J A / S / O 

.. 

-
-...... 

'. 
. -

1 -~ . . 
1 

i 
_.,. 

1 

1 . 
-

j 

... 
.· \,.• 

. ~ 

:," ... 

·' 
N / DI 

• 

1 

.. 

. 

.. 

.:,.;..:, 

)>. 
,1 
n' 
1)1 
n 

1 
' ) 
:., 
rt • 

N 
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Equip;;-,cnt 

·Dozer, D 6 
• 

Front End Loadc~, 1.34 m3 -

Duop Truck, 5 03 

·Motqgraders, 125 HP 

Roller Tandeo,· 8-10 T 

Roller, PncuMtic, Sclf Propcllcd 

i.fa ter ~ruck 

M.isccll~neous Equipment 

Sp~rc Parts (157.) 

Total Equipment 

. ... 
• 

... 

·No. ·unit!: 

2 

2 

16 

4 

2 

2 

2 

' 

['l) 

Es tir-..a t:ed 
Unit Cost Totnl Cozt 

· (1979 Prices) (üSS) 

····· · 80>000 160,000 

65 , 000 130,000 

·24,000 384 ,,ooo 

80,000 320,000 
.. 

35,000 70,000 

20 , 000 40,000 

2i,ooo 44,000 

1.60,000 

·192,000 

$1,500,000 

.I 

.. 

.. 



DOM IN I CI\N R,~PUBL,l,C 

• 

lntcrnational Bank for 
Reconstruction and Devclopment 
1818 H Strect, N.W. 
Washington, D.C. 20433 

JNlUARY 8, 1980 . 

United Statcs Qf America. .·a · 

' Dear Si rs: 

Re: Loan No. 1783- DR. 
(Emergency Road Reconstruction 
Project) Program for the Pur­
chase of Equipment 

-· 
· Wc refer to Section 2.03 of the Loan·Agreement for thc Emergcncy 

Road Reconstruction Project of even date herewith between the Dominican. 

R~publ ic (the Bor rower) · nnd the lntcrnat ional Bank for Reconstru!t ion and 

Oevelopment (the Bank). 

·. 

The purpose of this let ter is to furnish the Program for thc Pur-
. . 

chase of Equipment referred to in paragraph _(b) of such Section which in -

eludes the 1 íst and estimnted cost (in terms of 1979 US$ priccs) of the 

equipmcnt (including about one yea~•s s~p~ly of spare parts) proposed to 

. . be procured for the Project anda timetable therefor. 

lf you agree with such Program, please indicate so by countersig­

ning this lctter. 

AGREED: 

INTERNATIONAL BANK FOR 
RECONSTRUCTfON ANO DEVELOPMENT 

By~~-

.. , 
....... 

Very truly yours, 

' .. 
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CONGRESO NACIONAL 

Res . Aprob . de l Conven i o de Pr6stnmo Num . 1783 DO 
ASUNTO: suscrito en fechu 14 de enero de 1980, entre e I Es PAG. 

t ado Dom i n i cano y el 3onco Internac ional de Recon;­
Lr•ucci611 y Fo,,1c11Lo. 

DADA en la S ala de Sesiones de la Cámara de Diputados , Palacio del 

Congreso Nacional, en Santo Domingo de Guzmán, Distrito Nacional, Capi­

tal de la República Dotllinicana, al primer día del mes de Julio del afio 

mil novecientos ochenta1 afios 137 de la Independencia y 117 de la Res -

tauraci6n . 

_g_tl<~'cie 1r2 
o Arté Canalda 
Secretario . 

resl.-

, . , 
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SENADO DE LA REPUBLICA DOMINICANA 

AL 

DEL 

ASUN1ro 

ANEXO 

. . 

Santo Domingo de Guzmán , D. N., 
15 de julio de 1980 .-

Señor 
Víctor G6mez Bergés 
Presidente de la Comisi6n 
Permanente de Finanzas . 

Presidente del Senado . 

Resoluci6n del Convenio suscrito 
entre el hstado Dominicano y el 
Banco Internacional de Reconstruc 
ci6n y Fomento , por medio del cual 
esta 6ltima instituci6n conviene -
en prestar a nuestro país una suma 
en varias monedas equivalentes a -

(VhINTICINCO MILLON~S DE DOLARES) 
de los Estados Unidos de América 
(US~25 , 000?000 . 00) que será desti 
nada a financiar un proyecto de~ 
mergencia para la reconstrucci6n 
de carreteras . 

La Resoluci6n del referido Convenio 
leída en sesi6n de esta misma fecha 
y procedente de la Cámara de Diputadosº 

RE ITIDO cort s 
reglamentarios correspondientes . 

A~amente , -+-
~~ ~A'ir1Mb~REZ " 

' ----Presidenteo-



SENADO DE LA REPUBLICA DOMINICANA 

INFORME QUE RINDEN LAS COMISIONES PERMANENTES DE FINANZAS Y OBRAS 
PUBLICAS Y COMUNICACIONES DEL SENADO DE LA REPUBLICA SOBRE LA RE­
SOLUCION DE CONVENIO DE PRESTAMO POR LA SUMA DE US$25 . 0 MILLONES 
ENTRE EL ESTADO DOMIN I CANO Y EL BANCO INTERNACIONAL DE RECONSTRUC 
CION Y FOMENTO (BANCO MUNDIAL) . 

Las Comisiones Permanentes de Finanzas y Obras Públicas y 
Comunicaciones del Senado de la República resolvieron celebrar se-
sión de estudio conjuntament e, en fecha 15 de Julio del año en cur­
so , a las 4;30 p.m., para analizar y recomendar respecto a la Reso­
lución del Convenio de Préstamo No . 1783-DO, por la suma de US$25 . 0 
Millones, concertado entre el Estado Dominicano y el Banco Interna­
cional de Reconstrucción y Fomento (Banco Mundial) . 

Dichas Comisiones examinaron cuidadosamente el citado Con­
venio de Préstamo y al efecto , acordaron recomendar al Pleno Sena­
torial la aprobación del mismo , por considerarlo altamente convenien 
te para el país. 

POR LAS COMISIONES DE 

OBRAS 

.,,.-/ 

__ ,,.. 

B . ' 



SENADO DE LA REPUBLICA DOMINICANA 

ALFONSO CANTO DINZEY , 
Vice-Presidente. 

DR. LUIS MANUEL TEJEDA PEílA, 

(2) 

Santo Domingo de Guzman, D. N. 
26 de agosto de 1980. 

r--e__ ,, ~ 

! ~ ~ ~~ -· . 

I 
e d__¡ r -(;? 

~iDAS A. PEREZ Y PEREZ, 
Secretario . 

ELIAS SARRAF EDER , 
Vocal . 

NOEL SUBERVI ESPINOSA , 
Vocal . 

~ 
ALTAGRACIA~.?N CURY DE M. 

Vocal . ~. 

- ~ / ,u:,,¿, 6 

Vocal ~ I~ GUA, 

í 



"t\fl.O DEL AGRICULTOR" 

Santo Domingo de Guzmán~ D. 1~ .. , 
26 ae Agosto de 1980.-

S(".ño:r 
Lic. Hatuey D cam s Jiménez, 
Presidente de la c~ara d Diputados, 
SU DESPACHO, CIUDAD.-

Sefior Presidente: 

Avise, a ustoo recibo de su oficio No.421, de 
fecha 1ro. ae Julio de 1960, y de la anexa Resolución del 
Convenio, suscrito entre el Botado Doninicano y el Banco 111-
ternacional da Reconstrucción y Fomento, por medio del cual. 
esta última institución conviene en prestar a nuestro país, 
bajo loa términos y condiciones contenidas en el. convenio, -
una suma en VaJ."ias monedas eq,uivalentes a Ve1nticin<"'..o Mil.lo­
nes de Dólares da los Estados Unidos de A•nériaa (US$25,000 .. 
000.00) que será destinada a financiar un proyecto de emer­
gencia para l.a reconstrucción de carreteras. 

1>J.áeeme infonmu.-le que el Senat.lo en sesión -
de esta misma fecha dictó la resolución del referido conve-­
nio y lo .remitió al Poder Ejecutivo, para los fin,s constitu 
cional.ea. -

Muy atentamente le saluda. 

1:LwTAPEREZ, 
Presidente de1 Senado. 

aa .. -

'iF '< OU 
L 



.. 

cllor 

tf 

Santo Da ingo d- Guz n. D •• , 
26 ee 1\gosto d . 1980.-

Uón Antonio Guzmán crnández, 
¡0nor e Pres1dont d lo Re " ic, 

SU DES Cl:O, CIODnD.-

V • . Consultor! .Jurídica del oder Ejccuti·vo: 

r Pr sid t: 

, pro cú. aa L i v s 
e re. i a teo o J.o a constitucio , l 
ool.uciún el convenio. auocr..i t:o entr !l. nic 
el B I rnnc.io aconntn.,cciór to, por 
dio d l. l 3t últ titución e · 
nu otro a!., jo l.o no y oondic nt en 
el. conv , U.'1.a ur .i. a .aon as nt n-
ticinco "l..l.ones de del.o.... eruio.s Unioos Cil 
(25.000,000.00) uo ser " tinada finru ior un pr 
d gancl.a par, l 1~<!00nstrucci6n d carrot aa. 

co i;> nUcientos de al t conoidcr clón y e -
ti , ... nl.uoa n ust :n: y tc>n ente, 

ad .. -



EL CONGRESO NACIONAL 

EN NOMBRE DE LA REPUBLICA 

VJ: TO: Los nciso 1 
cpú ica: 

!cul.o 37 d l. Consti ución d -

I.S'lO: Conv lio o 1703 oo. crito e."l f 

d 

R 

n ro d 19 , tr el. 

nstrucci ' n y ",.,.,,,""'"'"to . 
tnoo ................ -cano y el co lnt rn cio 

1 
de 

u • : __ ..,...._ ____ _ 

tnJ:CO: .o . l Con enio el Pr~t l o 1783 00, crito 
f c. 19 , entr l st o nicono, r .... t do r 

o o " icas unicacion !S, In . ac1 
l d trucci6n y 

pr ti ic 
Enri d e nstitución co n -

nu tro aí • jo .lo no co iclo co 1 
V nt nticinco l • l.lon s 

¿¡ lo t do Uni Cü (US 2s,ooo.ooo.oo) 6 

d t1 inanci un o to d ar 1 rcco1 trucci6n -
d carr a • 

Cl. o 
al. contrato d 

financia.a con los recursos btcni oa co ergo -
exo, cont ) reoonotrucci6n 

t. C0 U..-"'-'; L.U,U. antia todr! 
Cruz, con WlO 1 es 

con uoos tro • 

l.ran eonao d aiJrÍCO i -
l l :>royocto e didas eoon& ~ l 

inundacio d ic carr oo ocucnci ur e "' id y la -
'lt>r; ta ~·1~ico: y b) uipos r,~~•LU:.::=tos b'"--•Y· tal ü i -

: co o l l tr c3ic 
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CONGRESO NACIONAL 
Res . Apro .. • del Conveiri.o ere PrfultanlO NÚa .• 17u3 DO, 
suscrito en fecha 14 de enero de 1980, entre el. -

ASU NTO:Estado Doninicano y el Banco Internacional de Re-- PAG. 
construcción y F~ento . 

DADA en la Sala de Sesiones de la cámara de Diputados, Palacio del 
Congreso Naciona1 , en santo Domingo de Guzmán , Distrito Naciona.l , Capi 
tal de la República Dominicana , a.l primer día del mes de Julio del. afio 
mil novecic tos ochenta: afios 137 de la Independencia y 117 de la Resta,!! 
ración. ( oos .) fatuey De Camps: Presidente. Emilio Art Ca."lalda: Secre­
tario. Alberto ~eña Vargas: Secretario • . 

DADA en la Sala de sesiones del Senado , Palacio del Congreso Nacio­
nal, en santo Domingo de Guzmán , ...>istri to Nacional , Cal)Í tal de la Re¡.,ú-­
blica Dominicana , a lo veintiseis s del mes de Agosto del afio mil ng 
veciento ochenta, afí s 137 de la Indepe encia y 118 de 1 estauración. 

~ú)~ 
Rafael Peralta Pexez, 

' Presidente. 

e:-:; 
Altagracia """'•-~~~ cury de 10 a , 

secretaria . 

ad . -
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R E C I g~sa~CIA 
DE LA REPUBLICA DOMINICANA 

"AÑO DEL AGRICULTOR" 

Núm . 30834 

Señor 
Presidente del Senado 
CIUDAD. 

Señor Presidente : 

Santo Domingo de Guzmán, D. N. 

l 9 SET. 1980 

En relación a su comunicación No . 438, de fecha-
26 de agosto de 1980, pláceme cortésmente, informarle 
que la Resolución mediante la cual se aprueba el Convenio 
de Préstamo No . 1783 DO, suscrito en fecha 14 de enero de 
1980 entre el Estado dominicano y el Banco Internacional­
de Reconstrucción y Fomento, por la suma de (VEINTICINCO 
MILLONES DE DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA) 
US$25,000,000 . 00, destinada a la reconstrucción de carre 
teras ha sido promulgada en fecha 26 de agosto del año~ 
en curso y registrada con e l No . 152. 

JMH 
AQ/bm . 

Muy atentamente, 

Hernández 



"Afilo DEL AGRICULTOR" 

Núm. Santo Domingo <'le Guzr ár , D.N . 
30834 

3 SET. 1980 

SPñor 
Fresidante ñcl Senado 
CIUDAD. 

Señor Pr esidente: 

En r P-lación a su comu1,icación ''o. 4 3 8, de fecha-
2 G de a~os~c de 1980: plác'.?l!'!e cor.tésmen+.e, informarle -
que la Re~olución mr:,djantc la cual se a 1 ruehñ el Convenio 
de -Pr.6=,tal!'o ~o. 1783 DO, sur,crito en fecha 14- de enero dP 
1980 l';!ntre Pl Estado dor.ii ni cano •.¡ el B~nco Inter nacioneJ­
dc Rec;onr,;tl..,ucci Ón y J"0r.1ento, r,or la ~..,uma de ( VEINTICI NCO 
MILLO m~ í)F DOL R n·~ T,Of ESTADOS UNIDOS DE Af1ERICA) 
U~$25,000,000.00, destinada a la reconstruc ción d~ carre 
·terac h~ ~ido promulgada en fecha 26 de a rosto del año~ 
en c1.1rso y l'P.t_d.s1·r ada con e l No . 1 5 2 . 

guy a tentamente, 

Ljc. Jost.. Varía Rernández 

J1,41"! 

AQ / . m. 



''AftO DEL AGR!Ct'LTOR" 

308.34 

Sefinr 
Pres5.dente del Senado 
CtHDAD. 

Santo Domingo de Guzmán: ~.N. 

3 SET. 1980 

f.!I r~ltició a ,11 r::m!"Jun'rilc · ~1 ' 1c. 438 , de fer,ha­
í'o de a"''ó'""tO d.,, :1980 ~ pl;c~~E' r.c-r1-~r"'"r-t-a:, i_r,fo~arl 
q,,_ l.,. 'RPr,oluciór. m"'diant"" u cu.:;.1 ,3r> nnru~ba P-1 Cc..,ve:ni.c­
de P,:,tbt e fo. 17f 1 ne, r:1. "' r.:r 'to en fecha 14 de cnl?'ro ,'Je 
19 R e t-rF- Pl f""t-~r".-. do i ni cano v rü ~ñnco Irt e :rmacinné'l­
der- n econ '"'+rucci~'"' 1' far.-r-'M't">,. ·,0'!' la suma de ( VT-"INTIC!NC() 
~ TI L""''Ft T'"f t<H,AR:CS n 10~ EST/\l'\f""' lJ11J'!',O=- D:"" A rERI CJI) 
J<' $'2 5 000, con. 00, dr-,tin.=:1.c1a e la ,...~ccinstrucción -de carre 
ter;,s h~ -ido prmn,;i) i?.dr1 en :f~cha 26 (ie agosto del afie :­
en e r,..r:i ,, refi'3tri:!.d· con el ro. 1S2. 

SENADO 
R I f.LI( MI' 
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